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LineLazer® V 200MMA 1:1 høytrykks 
(airless) oppmerkingsmaskiner med 
Fusion® MMA PC sprøytepistol
For bruk av to-komponent MMA 1:1-trafikkmerkingsmateriale. Kun til profesjonell bruk. 
Ikke godkjent for bruk på steder med eksplosjonsfare eller på andre farlige (klassifiserte) 
områder.

Maksimalt arbeidstrykk: 3300 psi (22,8 MPa, 228 bar)

Alle auto-pistoler kan aktiveres manuelt.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Les alle advarsler og instruksjoner i denne håndboken og i andre relevante håndbøker før du bruker utstyret. 
Gjør deg kjent med kontrollene og riktig bruk av utstyret. 
Ta vare på disse instruksjonene.

Viktig medisinsk informasjon
Les kortet med medisinsk informasjon som følger med pistolen. Det inneholder informasjon for en 
lege angående behandling av injeksjonsskader. Ha med deg kortet mens du arbeider med utstyret.

Relaterte håndbøker:

309277 Pumpe

3A3428 Metoder for bruk med Auto-Layout

332230 Trykkregulert glassperlesystem (PBS)

Håndbok for Honda-motorer

Modell:
HP Reflective 
1 auto-pistol
1 PBS-tank

HP Reflective 
2 auto-pistoler

1 PBS-tank

17Y234
18B025

✓

17Y271 ✓

med laser

17Y513
✓

17Y512 ✓

med laser

NO

LineLazer V 200MMA 1:1

Bruk kun originale Graco reservedeler.
Bruk av reservedeler som ikke kommer fra Graco kan oppheve garantien.
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Viktig informasjon om jording
Den følgende informasjonen er ment å hjelpe deg med å forstå når du skal bruke jordledningen og klemmen som 
følger med linjemerkingsmaskinen din. Må brukes ved skylling eller rengjøring med brannfarlig materiale.

Les informasjonen på materialbeholderens etikett for å finne ut om det er brannfarlig. Be din forhandler om å få et 
sikkerhetsdatablad (HMS). Etiketten på beholderen og HMS-databladet vil forklare innholdet i materialet og spesielle 
forholdsregler forbundet med det. 

Materiale som brukes til skylling og rengjøring passer vanligvis inn i én av de følgende 3 grunntypene:

MERK: Når sprøytepistolen brukes for hånd, vil det dannes statisk elektrisitet som kan føre til elektrostatisk sjokk. Hvis 
du ikke er i stand til å sette oppmerkingsmaskinen på en jordet flate og koble jordledningen til en metallstolpe, forsøk 
det følgende for å redusere faren for oppbygging av elektrostatisk ladning:

• Stå på et underlag med sann jording, slik som f.eks. gress, når du sprøyter

• Forsøk å bruke en annen type sko

Er det nødvendig å 
bruke jordledning 

og klemme? Type materiale for skylling og rengjøring

BRANNFARLIG: Denne typen materiale inneholder brannfarlige løsemidler slik 
som xylen, toluen, nafta, MEK, lakktynner, aceton, denaturert sprit og terpentin. 
Etiketten på beholderen skal vise at dette materialet er BRANNFARLIG. 
Bruk brannfarlig materiale utendørs eller på et godt ventilert område med 
gjennomstrømning av frisk luft. Følg Instruksjoner for jording, side 13, 
ved bruk av denne typen materiale.

OLJEBASERT: Etiketten på beholderen skal vise at materialet er ANTENNBART 
og kan rengjøres med white spirit eller ikke-brannfarlig malingstynner.

VANN: Etiketten på beholderen skal vise at materialet kan rengjøres med såpe 
og vann.

Ja

Nei

Nei
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Advarsler
Følgende advarsler gjelder for oppsett, bruk, jording, vedlikehold og reparasjon av dette utstyret. Utropstegnet gjør deg 
oppmerksom på en generell advarsel og faresymbolene viser til prosedyrespesifikke risikoer. Når disse symbolene vises 
i denne håndboken eller på advarselsmerkene, kan du henvise til disse advarslene. Produktspesifikke faresymboler og 
advarsler som ikke beskrives i denne delen kan vises i denne håndboken der det er aktuelt.

ADVARSEL
BRANN- OG EKSPLOSJONSFARE 
Brannfarlig damp, slik som fra løsemidler og maling, i arbeidsområdet kan antennes eller eksplodere. Maling 
eller løsemidler som renner gjennom utstyret kan forårsake elektrostatisk utladning. For å unngå brann og 
eksplosjon:
• Utstyret må kun brukes på steder med god ventilasjon.
• Drivstofftanken må ikke fylles mens motoren kjører eller er varm. Slå av motoren og la den avkjøles først. 

Drivstoff er lettantennelig og kan antennes eller eksplodere hvis det søles på varme overflater.
• Alt som kan antenne må fjernes, slik som sparebluss, sigaretter, bærbare elektriske lamper og plastduker 

(kan danne elektrostatisk elektrisitet).
• Alt utstyr i arbeidsområdet må jordes. Se instruksjoner for jording.
• Løsemidler må aldri sprøytes eller skylles under høyt trykk.
• Arbeidsområdet må holdes fritt for søppel, inkludert løsemidler, filler og bensin.
• Strømledninger må ikke settes i/tas ut av strømuttaket, og strøm- eller lysbrytere må ikke slås av eller på 

når det er brannfarlig damp tilstede.
• Bruk kun slanger med jording.
• Hold pistolen godt mot siden av et jordet spann mens avtrekkeren trekkes inn og væsken sprøytes ned 

i spannet. Ikke bruk spannposer med mindre de er antistatiske eller elektrisk ledende.
• Stans driften øyeblikkelig hvis det dannes statiske gnister eller du få et støt. Utstyret må ikke brukes igjen 

før feilen er blitt funnet og reparert.
• Sørg for å ha en brannslukker som fungerer i arbeidsområdet.
HUD INJEKSJONSFARE
Høytrykkssprøyter er i stand til å injisere giftstoffer inn i kroppen og forårsake alvorlige fysiske skader. 
Ved hudinjeksjon må du søke kirurgisk behandling umiddelbart.
• Ikke sikt pistolen mot, eller sprøyt på folk eller dyr.
• Hold hender og andre kroppsdeler vekk fra utslippet. Forsøk for eksempel ikke å stoppe lekkasjer med 

noen del av kroppen.
• Bruk alltid dyseholderen. Ikke bruk sprøyten uten at dyseholderen sitter på plass.
• Bruk Graco-dyser.
• Rengjør og skift dyser med forsiktighet. Hvis dysen tetter seg under sprøyting, følg 

Trykkavlastningsprosedyren for å skru av enheten og avlaste trykket før dysen fjernes for rensing.
• Utstyret er fremdeles under trykk etter at strømmen er slått av. Utstyret må ikke forlates uten tilsyn mens 

det er aktivert eller under trykk. Følg Trykkavlastningsprosedyren når utstyret skal stå uten tilsyn eller når 
det ikke er i bruk, og før vedlikeholdsarbeid, rengjøring eller demontering av deler.

• Sjekk slanger og deler for tegn på skade. Skift ut alle skadde slanger eller deler.
• Dette systemet er i stand til å produsere 3300 psi. Bruk Graco reservedeler eller tilbehør med en kapasitet 

på minst 3300 psi.
• Sett alltid på sikkerhetslåsen med stempel når du ikke sprøyter. Sjekk at sikkerhetslåsen med stempel 

funger som den skal. 
• Sjekk at alle koblinger er stramme før betjening av enheten.
• Vær kjent med hvordan du stanser sprøyten og slipper ut trykket raskt. Vær godt kjent med kontrollene.
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ADVARSEL
FARLIG KARBONMONOKSID 
Eksos inneholder giftig karbonmonoksid, som er fargeløs og luktfri. Innånding av karbonmonoksid kan være 
dødelig.
• Forbrenningsmotorer må ikke brukes på et innelukket område.

FARE VED FEIL BRUK AV UTSTYRET 
Feil bruk av utstyret kan forårsake dødsulykker eller alvorlige personskader.
• Ikke bruk maskinen hvis du er sliten eller påvirket av legemidler, rusmidler eller alkohol.
• Overskrid ikke maksimalt arbeidstrykk eller temperaturgrensen som gjelder for den svakeste delen i 

systemet. Se Tekniske spesifikasjoner i alle håndbøker som tilhører utstyret.
• Bruk væsker og løsemidler som er forenlig med de våte delene i systemet. Se Tekniske spesifikasjoner 

i alle håndbøker som tilhører utstyret. Les advarslene fra væske- og løsemiddelprodusenten. For fullstendig 
informasjon om materialene du bruker, be om å få sikkerhetsdatablader (SDB) hos leverandør eller 
forhandler.

• Forlat ikke arbeidsområdet mens utstyret er aktivert eller under trykk.
• Slå av alt utstyr og følg Trykkavlastningsprosedyren når utstyret ikke er i bruk.
• Sjekk utstyret daglig. Reparer eller skift ut slitte eller ødelagte deler umiddelbart, og bruk kun originale 

reservedeler fra produsenten.
• Utstyret må ikke endres eller modifiseres. Endringer eller modifiseringer kan ugyldiggjøre godkjenninger 

og skape sikkerhetsrisikoer.
• Sjekk at alt utstyr er klassifisert og godkjent for miljøet du bruker det i.
• Utstyret skal kun brukes til sitt tiltenkte formål. Ta kontakt med din forhandler for å få informasjon.
• Slanger og kabler må plasseres slik at de ikke ligger i trafikkerte områder og de må holdes unna skarpe 

kanter, bevegelige deler og varme flater.
• Slangene må ikke knekkes eller bøyes for mye, og de må ikke brukes til å dra utstyret med.
• Barn og dyr må holdes unna arbeidsområdet.
• Følg alle gjeldende sikkerhetsforskrifter.
FARE FORÅRSAKET AV ALUMINIUMSDELER UNDER TRYKK 
Bruk av væsker som ikke er kompatible med aluminium kan, i trykksatt utstyr, forårsake en alvorlig kjemisk 
reaksjon og føre til at utstyret sprenges. Unnlatelse av å følge denne advarselen kan føre til at noen blir drept 
eller alvorlig skadet, eller skade på eiendom.
• Ikke bruk 1,1,1-trikloretan, metylenklorid, andre halogenerte hydrokarbonløsemidler eller væsker som 

inneholder slike løsemidler.
• Ikke bruk klorblekemidler.
• Mange andre væsker kan inneholde kjemikalier som kan reagere med aluminium. Ta kontakt med din 

materialleverandør for informasjon om kompatibilitet.
FARE FORÅRSAKET AV BEVEGELIGE DELER 
Bevegelige deler kan klemme, kutte eller amputere fingre eller andre legemsdeler.
• Hold deg unna deler som beveger seg.
• Utstyret må ikke brukes hvis vern eller deksler er fjernet.
• Utstyr kan starte uten forvarsel. Før du sjekker, flytter eller utfører service på utstyret, følg 

Trykkavlastningsprosedyren og koble fra alle strømkilder.

FARE FOR FASTHEKTING
Roterende deler kan forårsake alvorlige personskader
• Hold deg unna bevegelige deler.
• Utstyret må ikke brukes hvis beskyttelsesanordninger eller deksler er fjernet.
• Ikke ha på deg løstsittende klesplagg, smykker eller ha utslått, langt hår når du bruker utstyret.
• Utstyr kan starte uten forvarsel. Før du sjekker, flytter eller utfører service på utstyret, følg 

Trykkavlastningsprosedyren og koble fra alle strømkilder.
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ADVARSEL
FARE FORÅRSAKET AV GIFTIG VÆSKE ELLER DAMP
Giftig væske eller damp kan forårsake alvorlige eller livstruende skader hvis man får det i øynene eller på 
huden, eller hvis det svelges eller pustes inn.
• Les sikkerhetsdatabladene (HMS) for å gjøre deg kjent med de spesifikke farene forbundet med væskene 

som benyttes.
• Farlige væsker skal oppbevares i godkjente beholdere, og må avhendes i henhold til gjeldende forskrifter.
PERSONLIG VERNEUTSTYR
Du må bruke egnet verneutstyr når du oppholder deg i arbeidsområdet, for å beskytte deg mot alvorlige 
skader, slik som øyenskader, hørselsskader, innånding av giftig damp og brannskader. Dette verneutstyret 
inkluderer, men er ikke begrenset til:
• Vernebriller og hørselvern.
• Pustemasker, verneklær og hansker slik som anbefalt av produsenten av væsker og løsemidler.
FORBRENNINGSFARE 
Utstyrets flater og væsker som varmes opp kan bli svært varme under bruk. Slik unngår du alvorlige 
brannskader:
• Ikke ta på varme væsker eller varmt utstyr.
BATTERIFARE 
Blybatterier produserer eksplosive gasser og inneholder svovelsyre, som kan forårsake alvorlige 
brannskader. For å unngå gnister og personskader når du håndterer eller arbeider med et blysyrebatteri.
• Les og følg batteriprodusentens advarsler.
• Vær forsiktig når du arbeider med verktøy eller ledere av metall for å unngå kortslutninger og gnister.
• Hold gnister, flammer og sigaretter unna batteriene.
• Bruk alltid vernebriller og verneutstyr for ansikt, hender og kropp.
• Hvis du kommer i direkte kontakt med batterisyre, må du skylle med vann og kontakte lege øyeblikkelig.
• Installasjon og vedlikehold må kun utføres av faglært personell.
FARE FOR ELEKTRISK STØT
Kontrollboksen inneholder farlig spenning mens motoren er i gang.
• Slå av motoren før du utfører service på utstyret.
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Viktig informasjon om lasere for maskiner utstyrt med laser

ADVARSEL
FARE FORBUNDET MED LASERLYS: UNNGÅ DIREKTE KONTAKT MED ØYNE
Hvis øyne utsettes for klasse IIIa3/3R nivåer med laserlys, kan det medføre en potensiell risiko for øyenskade 
(netthinnen) inkludert blinde flekker eller andre netthinneskader. For å unngå direkte eksponering i øynene.
• Se aldri rett inn i en laserstråle eller rett strålen i øynene på andre, selv om de er langt unna.
• Laseren må aldri rettes mot en speilblank flate som kan reflektere strålen.
• Laseren må alltid stilles med en høyde og vinkel som forhindrer at strålen kan skinne inn i øynene på folk.
• Slå øyeblikkelig av laserstrålen hvis personell, dyr eller refleksive gjenstander kommer i nærheten av 

strålen.
• Slå alltid av laseren når den står uten tilsyn.
• Varselmerker må ikke fjernes fra laseren.
• Kun laseroperatører med korrekt opplæring skal bruke dette produktet.
• La aldri strålene være rettet mot trafikk, kjøretøy eller tungt utstyr. Det skarpe laserlyset kan distrahere 

eller forstyrre driften av kjøretøy, selv om det ikke er skadelig på lange avstander.
• Laseren må aldri rettes mot fly eller politifolk. Dette betraktes som lovbrudd på de fleste steder, og kan 

resultere i fengselsstraff, store bøter eller begge deler.
• Laserproduktet må ikke demonteres. Skal returneres til fabrikken for alt servicearbeid.
• Laseren må slås AV når linsen rengjøres slik at det ikke dannes uønsket lysebrytning fra laseren. 
STRÅLINGSFARE FRA LASEREN
Hvis det brukes kontroller eller justeringer eller prosedyrer som ikke er spesifisert her, kan det resultere 
i eksponering for skadelig stråling.
• Det må ikke gjøres forsøk på å åpne eller demontere laserhuset under noen omstendigheter. 

Hvis dette gjøres, kan det føre til eksponering for potensielt skadelige nivåer av laserstråling.
• Det er ingen deler innvendig som kan repareres. Enheten ble forseglet på fabrikken.
BRANN- OG EKSPLOSJONSFARE
Direkte tilkobling til en generator kan føre til kortslutning eller gnistdannelse under visse forhold.
• GL1700 skal kun kobles til et dedikert 12 volt DC-batteri.
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Valg av dyse

 LL5321 4 (10) ✓

 LL5323 4 (10) ✓

 LL5325 4 (10) ✓

 LL5327 4 (10) ✓

 LL5329 4 (10) ✓

 LL5331 4 (10) ✓

 LL5333 4 (10) ✓

 LL5335 4 (10) ✓

 LL5355 4 (10) ✓

 LL5423 6 (15) ✓

 LL5425 6 (15) ✓

 LL5427 6 (15) ✓

 LL5429 6 (15) ✓

 LL5431 6 (15) ✓

 LL5435 6 (15) ✓

 LL5625 12 (30) ✓

 LL5627 12 (30) ✓

 LL5629 12 (30) ✓

 LL5631 12 (30) ✓

 LL5635 12 (30) ✓

 LL5639 12 (30) ✓
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Identifikasjon av komponenter – LLV 200MMA

1  Skjerm

2  Sprøytepistollkontroll

3  Retur-/sprøyteventil

4  Filtermanifold

5  Sikkerhetslås med stempel

6  Motor/kontroller

7  Tappe- og sugeslanger

8  Pumpeventil PÅ/AV

9  Trykkregulering

10  Dreiekontroll

11  STOPP av motor

12  12 volt batteri

13  Pistolaktuator

14  Layoutlaser

15  Bryter for avstenging av motoren

16  Identifikasjonsmerke

17  Væskepumpe, side A

18  Væskepumpe, side B

19  Luftrenseventil

20  Doseringsventil
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Identifikasjon av komponenter - Fusion MMA PC 
pistol

1 Væskeventil, side A 

2 Væskeventil, side B 

3 Dyseadapter

4 Hurtigkobling for luftledning

5 Lyddemper

6 Væskehus

7 Smørenippel (under lokket)

8 Håndtak

9 Jekkskrueholder/valgfritt luftinnløp

10 Luftrenserventil

11 Sikkerhetslås med stempel

12 Pistolvæskemanifold

13 Blandekammer

14 Valgfrie væskeinnløp (A-siden vist)

15 Låsering

16 Væskeinnløp-svivler (A-siden vist)

17 Avtrekker

18 Låsering foran

19 Jekkskrue

20 PC-væskepatron

21 Dyseholder

22 Dyse

23 Avskillerverktøy

24 Fettverktøy
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Sikkerhetslås med 
stempel
Sett alltid på sikkerhetslåsen med stempel når du håndterer 
pistolen utenfor holderen og pistolen er under trykk, for å 
unngå utilsiktet utløsning.

For å sette på sikkerhetslåsen med stempel: Trykk knotten 
inn og vri den med urviseren. Pistolen vil ikke utløses mens 
låsen sitter på.

For å låse opp sikkerhetslåsen med stempel: Trykk inn 
knotten og drei den mot urviseren til den kommer ut. Det 
er et mellomrom mellom knotten og pistollegemet.

Tap av lufttrykk
Ved tap av lufttrykk, vil pistolen fortsette å sprøyte. 
For å slå av pistolen, gjør ett av følgende:

• Sett på Sikkerhetslås med stempel, side 11. 

• Lukk væskeventilene A og B.

Væske under høyt trykk fra doseringsenheter kan trenge 
gjennom huden. For å forhindre alvorlig skade fra væske 
under trykk, skal du alltid sette på sikkerhetslåsen med 
stempel når pistolen håndteres utenfor holderen.

Innkoblet

TI2410A

Utkoblet
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Teori for bruk av pistoler
Pistolen er utløst (sprøyter væske)
Blandekammeret (13) beveger seg tilbake, og lukker 
luftrensestrømmen. Impingementportene (IP) innrettes 
med væskeportene på sidetetningene (18c), slik at 
væsken strømmer gjennom blandekammerdysen (N).

Kode

MERK: Strømningsbanene er ikke vist i målestokk.

Pistolen er ikke utløst (luftrensing)
Blandekammeret (13) beveger seg fremover, og stenger 
væskestrømningen. Impingementporter (IP) åpner for 
luftkammeret (AC), slik at renseluft strømmer gjennom 
blandekammerdysen (N).

Kode

MERK: Strømningsbanene er ikke vist i målestokk.

Luftrensing

Væske

Renseluft

Smørefett

TI3545a

13 18c

IP

N10

Luftrensing

Væske

Renseluft

Smørefett

TI3546a

13 AC
IP

N

7
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Instruksjoner for jording
(Brannfarlig materiale for skylling og rengjøring)

Sett oppmerkingsmaskinen slik at hjulene står på et jordet 
underlag, og ikke på fortauet eller bak på en tilhenger eller 
en lastebil.

Oppmerkingsmaskinen er montert med en jordledning og en 
klemme. Klemmen må være koblet til en god jordforbindelse 
ved sprøyting med brannfarlig materiale. 
Se Viktig informasjon om jording, side 3.

En metallstolpe kan brukes som en god jordforbindelse. 
Koble jordledningen og klemmen til en metallstolpe. Et 
strømuttak med korrekt jording kan også brukes som en 
god jordforbindelse. Bruk den medfølgende adapteren.

Maleslanger: Bruk kun elektrisk ledende slanger med 
maksimalt 91 m (300 ft.) kombinert slangelengde for å 
besørge jordingskontinuitet. 

Sprøytepistol: Jordes gjennom tilkobling til en 
forskriftsmessig jordet maleslange og pumpe.

Spann
Brannfarlig materiale: Følg lokale regler og forskrifter. 
Bruk kun elektrisk ledende metallspann plassert på en 
jordet overflate slik som betong.

Ikke sett spannet på et ikke-ledende underlag slik som 
papir eller papp, da dette avbryter jordingskontinuiteten.

Et metallspann må alltid jordes: Koble en jordledning til 
spannet. Klem den ene enden fast på spannet og den andre 
enden fast på en god jordforbindelse, slik som et vannrør.

For å opprettholde jordingskontinuitet mens sprøyten 
skylles eller når trykket avlastes: Hold metalldelen på 
sprøytepistolen godt mot siden av et jordet metallspann 
og trekk deretter inn avtrekkeren.

Dette utstyret må jordes for å redusere risikoen for 
elektrostatiske utladning. En elektrostatisk gnist kan 
forårsake at gass antennes eller eksploderer. En god 
jording gir avledning for den elektriske strømmen. 

ti30065a

ti24584a
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Trykkavlastnings-
prosedyren

1. Utfør Instruksjoner for jording, side 13.

2. Sett begge PÅ/AV pumpeventilene på AV.

3. Drei trykkreguleringen til laveste innstilling.

4. Steng væskeventilene A og B på pistolens 
væskemanifold med den medfølgende 5/16” 
muttertrekkeren.

5. Trekk av pistolen på et pappstykke eller ned i en 
avfallsbeholder for å avlaste trykket.

6. Sett alle sikkerhetslåsene med stempel på pistolene. 
Drei begge returventilene i fylleposisjon.

Rensing av en tett dyseadapter
7. Hvis du mistenker at dyseadapteren (3) er tett eller 

at trykket ikke er helt avlastet:

a. Gjenta Trykkavlastnings- prosedyren trinn 1-6. 

b. Fjern dyseadapteren MEGET SAKTE.

c. Fjern blokkeringen i dyseadapteren (3) og sett 
den tilbake på plass.

Rensing av en tett dyse

1. Frigjør avtrekkeren. Sett på sikkerhetslåsen med 
stempel. Drei dysen (22). Ta av sikkerhetslåsen 
med stempel og trekk inn avtrekkeren for å fjerne 
blokkeringen.

2. Sett på sikkerhetslåsen med stempel, sett dysen (22) 
tilbake i originalstillingen, ta av sikkerhetslåsen med 
stempel og fortsett sprøytingen.

Dette utstyret forblir under trykk helt til trykket avlastes 
manuelt. For å forhindre alvorlige fysiske skader fra væsker 
under trykk, slik som hudinjeksjon, væskesprut eller deler 
som beveger seg, følg Trykkavlastningsprosedyren når du 
slutter å sprøyte og før det utføres rengjøring, kontroll eller 
service av utstyret.
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Oppsett

ProConnect® (PC)væskepatronen (20) leveres 
forhåndsinstallert sammen med to reservedeler for senere 
bruk. Se Re-installere eller skift ut PC-væskepatronen, 
side 50

Montering av sprøytepistolen
1. Installasjon av blandekammeret (13).

a. Smør væskehusets (6) og blandekammerets (13) 
tetningsflater og rampe. Se Smøremiddel for 
gjenoppbygging av pistol, side 90.

b. Match A- og B-sidene på blandekammeret (13) 
med de tilsvarende sidene på væskehuset (6). 
Sett inn blandekammerets kile-ende i muffen på 
håndtaket (8). 

MERK: Sporet på blandekammeret skal vende nedover.

2. Sett på sikkerhetslåsen med stempel (11). 
Se Sikkerhetslås med stempel, side 11.

3. Installasjon av PC-væskepatronen (20).

a. Innrett patronen slik at den glir over 
blandekammeret (13) inntil sidetetningene 
kobles inn rampen.

b. Trykk PC-væskepatronen (20) på blandekammeret 
(13). Væskeportene på patronen vil koble inn 
væskehuset (6). Du vil kjenne motstand ettersom 
sidetetningene er trykkes ned.

c. Koble PC-væskepatronen (20) helt inn i væskehuset 
(6) til baksiden av patronen er i flukt med 
væskehuset.

13

13

6
8

TI2409A
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4. Installasjon av frontlåsering (18).

a. Smør ringens framsidens (18). Se Smøremiddel 
for gjenoppbygging av pistol, side 90.

b. Stramme frontlåseringen (18) inntil 
PC-væskepatronen er helt innkoblet 
og sitter forsvarlig i væskehuset (6).

5. Installasjon av dyseadapteren (3). 

Oppsett av 
oppmerkingsmaskin med 
Fusion MMA PC pistol
1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Fyll strupepakningsmutteren med Throat Seal Liquid 
(TSL) for å redusere slitasje på pakningen.

3. Sjekk oljenivået i motoren og etterfyll olje hvis 
nødvendig. Se håndboken for Honda-motorer.

4. Fyll drivstofftanken.

5. Sett pumpens PÅ-/AV-ventiler på A-siden og B-siden 
på AV. Still doseringsventilene på «ingen dosering.»

6. Hvis de ble fjernet, må du installere silene på både 
A- og B-sugerørene.

For å unngå legemsskader eller skade på væskens 
o-ring forårsaket av kjemikaliesprut, må det sjekkes at 
PC-væskepatronen (20) er helt innkoblet i væskehuset (6) 
og at frontlåseringen (18) sitter stramt.

18

6

3
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7. Drei begge returventilene til oppfylling. 
Drei trykkreguleringen mot urviseren til det laveste 
trykket.

MERK: Minimum tillatt slangestørrelse for å få en riktig 
sprøytefunksjon er 3/8 in. x 11 feet og 1/4 in. x 7 feet 
for LLV 200MMA. LLV 200MMA.

8. Start motoren

a. Åpne drivstoffventilen.

b. Still choken på lukket.

c. Sett gasspådraget på hurtig.

d. Slå PÅ motorbryteren.

e. Trekk i startsnoren.

9. Etter at motoren starter, flytt choken til åpen.

10. Sett gassen på ønsket innstilling.

11. Den digitale skjermen fungerer når motoren er i gang.

12. Bland BPO-katalysatoren med komponent B, i henhold 
til produsentens anbefaling.

13. Sett sugerøret i komponent B-spannet og tapperøret i 
et separat avfallsspann.

ti28015a

ti27616a

ti27617a

ti27618a

ti28151a

ti27619a

ti27620a

ti27766a

ti27618a

ti28152a
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14. Sett pumpens PÅ/AV-ventil på B-siden til PÅ (pumpen 
er nå aktiv).

15. Øk trykkreguleringen nok til å starte pumpen. Pumpen 
er full når væsken strømmer fra dreneringsrøret.

16. Skru ned trykket, drei returventilen for å sprøyte.

17. Sett tappeslangen tilbake i komponent B-spannet.

18. Sett på sikkerhetslåsen med stempel.

19. Åpne væskeventilen på B-siden (ca. tre hele 
omdreininger).

20. Ta av sikkerhetslåsen med stempel. 

21. Hold pistolen mot siden av et jordet skyllespann av 
metall. Trekk inn avtrekkeren og øk væsketrykket 
sakte helt til pumpen går jevnt.

ti28017a

ti28016a

15s

Høytrykkssprøyter er i stand til å injisere giftstoffer inn i 
kroppen og forårsake alvorlige fysiske skader. Lekkasjer 
må ikke stanses med hånden eller en fille.

TI2410A

Utkoblet
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22. Hvis du har mistanke om at det er en blokkering, utfør 
Rensing av en tett dyseadapter, side 14. 

23. Undersøk om det er lekkasjer i koblingene. Hvis det 
er lekkasjer, må sprøyten slås AV øyeblikkelig. Utfør 
Trykkavlastnings- prosedyren, side 14. Stram fester 
som lekker. Gjenta Oppstart, trinn 1-22. Hvis det 
ikke er noen lekkasjer, fortsett å utløse pistolen til 
systemet er helt oppfylt. Fortsett til trinn 26.

24. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

25. Lukk væskeventilen på B-siden på pistolen, og gjenta 
trinn 14-23 for å pumpe inn komponent «A» materiale 
i A.

26. Sett på sikkerhetslåsen med stempel. Bruk enden på 
SwitchTip-dysen til å presse OneSeal tetningen inn i 
dyseholderen slik at kurven matcher dysehullet.

27. Sett SwitchTip-dysen inn i dysehullet og skru enheten 
godt fast på pistolen.

28. Åpne både A- og B-væskeventilene.

29. Ta av sikkerhetslåsen med stempel.

30. Drei pumpens PÅ-/AV-ventiler både på A-siden og 
B-siden til PÅ.

31. Drei doseringsventilen til «dosering».

For å unngå alvorlig personskade på grunn av hudinjeksjon, 
unngå å holde hånden foran dysen når du installerer eller 
fjerner dysen og dyseholderen.

TI2410A

Utkoblet

ti28017a
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32. Drei trykkreguleringsknottene opp til ønsket trykk.

33. Test sprayen på et pappstykke. Justere trykket for å 
oppnå ønskede resultater. Hvis du har mistanke om at 
dysen er tett, utfør Rensing av en tett dyse, side 14.

34. Åpne luftrenseventilen for å presse materialblandingen 
ut av dysen og dyseadapteren.

Du er nå klar til å sprøyte!

Hold komponentene A og B fra 
hverandre

Bytte av materialer

MERKNAD
Luftrenseventilen må være åpen for rense materiale fra 
pistolen. Rensing av materiale opprettholder pistolens 
funksjonalitet og forhindrer herdet materiale i 
pistolkomponenter. 

LUFTRENSING

AV PÅ

Krysskontaminering kan resultere i herdet materiale i 
væskeslanger som kan forårsake alvorlig personskade 
eller skade på utstyr. For å unngå krysskontaminering:
• Våtdelene i komponent A og komponent B skal aldri 

byttes om.
• Bruk aldri løsemiddel på den ene siden dersom den 

er kontaminert fra den andre siden.

MERKNAD
Bytting av materialtyper som brukes i utstyret ditt krever 
særskilt oppmerksomhet for å unngå skade og nedetid.

• Ved bytte av materialer skal utstyret skylles flere 
ganger for å sørge for at det er nøye rengjort.

• Rengjør alltid væskeinnløpssilene på sugerørene 
etter skylling.

• Sjekk med din materialprodusent for kjemisk 
kompatibilitet.
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Oppstart

Plassering av pistoler
1. Hvis under trykk, utfør Trykkavlastnings- prosedyren, 

side 14.

2. Sett pistolene i pistolholderen. Stram klemmene. 

Posisjonering av pistol
3. Posisjonering av pistol: opp/ned, fremover/revers, 

venstre/høyre. Se Diagram med pistolposisjoner, 
side 23, for eksempler.

MERK: Monteringsklemmen kan roteres for å få klaring 
ved oppmerking ovenfor en veikant.

Valg av manuelle pistoler
4. Koble pistolkablene til venstre eller høyre 

pistolvelgerplate.

a. Én pistol: Koble én pistolvelgerplate fra 
avtrekkeren.

b. Begge pistoler samtidig: Begge pistolvelgerplatene 
justeres i samme stilling.

ti28129a

1 2
ti27780a

ti27781a

ti27782a
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Valg av auto-pistol
1. Bruk pistolvelgerknappene for å avgjøre hvilke pistoler 

som er aktive. Hver pistolvelger har 3 innstillinger: 
sammenhengende linje, AV, og programmert 
linjemønster.

2. Bruk pistolavtrekkeren til å aktivere pistolene.

4 Eksempler:

1s
ti27784a

ti27881a

ti27785

Pistol
1

Pistol
2

Pistol
1

Pistol
2

Pistol
1

Pistol
2

Pistol
1

Pistol
2
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Diagram med pistolposisjoner

1 Én linje

2 En linje med bredde opp til 61cm (24 in.)

3 To linjer

4 Én linje eller to linjer for å sprøyte rundt hindringer

5 En pistolkant

6 To pistolkanter

7 To linjer eller en linje med bredde opp til 61 cm (24 in.)
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Pistolarmfester
Denne enheten er utstyrt med fester foran og bak for 
montering av pistolarmer, slik at operatøren kan plassere 
pistolene på det optimalt stedet.

Endring av pistolens posisjon 
(foran og bak)
1. Løsne knotten på pistolarmen og fjern den fra 

pistolarmens monteringshull.

2. Skyv pistolarm-enheten (inkludert pistol og slanger) 
ut av pistolarmens monteringshull.

3. Skyv pistolarm-enheten inn i ønsket monteringshull.

4. Stram knotten på pistolarmen inn i pistolarmens 
monteringshull.

Endring av pistolens posisjon 
(venstre og høyre)
Demontering

1. Løsne den vertikale pistolarmknotten på pistolarmens 
monteringsstang og ta den av.

2. Trekk ut monteringsstangen på motsatt side av 
maskinen.

ti27796a

ti27797a

MERKNAD
Sjekk at alle slanger, kabler og ledninger er lagt riktig 
gjennom brakettene og at de IKKE gnisser mot dekket. 
Kontakt med dekket vil føre til skader på slanger, kabler 
og ledninger.

ti27798a

ti27799a

ti27800a
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Installasjon
1. Den vertikale pistolmonteringen monteres på 

pistolstangen.

MERK: Sjekk at alle slanger, kabler og ledninger er lagt 
riktig gjennom brakettene.

Justering av avtrekkersensor
1. Start linjemerkingsmaskinens motor. Trykk på 

avtrekkeren manuelt. Sprøytesymbolet skal vises 
samtidig som sprøytingen av væske begynner.

Ingen sprøyting av væske
2. Drei skruen i håndtaket med urviseren hvis 

sprøytesymbolet vises før sprøytingen begynner.

Manglende sprøytesymbol
3. Drei skruen i håndtaket mot urviseren hvis sprøytingen 

begynner før sprøytesymbolet vises.

4. Fortsett med å justere skruen i håndtaket helt til ikonet 
og sprøytingen er synkronisert.

HP Auto serie

ti27802a

ti27803a
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Justering av pistolkabel
Justering av pistolkabelen vil øke eller redusere avstanden 
mellom avtrekkerplaten og pistolavtrekkeren. For å justere 
utløseravstanden, utfør trinnene nedenfor.

1. Bruk en skrunøkkel til å løsne låsemutteren på 
kabelregulatoren.

2. Løsne eller stram regulatoren til ønsket resultat er 
oppnådd. MERK: Flere eksponerte gjenger betyr 
mindre avstand mellom pistolavtrekkeren og 
avtrekkerplaten.

3. Bruk en skrunøkkel til å stramme låsemutteren på 
regulatoren.

Legg til pistolkabel (automatisk pistol)
HP Auto serien kan utstyres med to pistolaktuatorer. 
Hver av pistolaktutorene kan drive en kabel.

1. Velg kabelenden med regulator.

2. Stikk den avdekkede kabelen gjennom åpningen 
i kabelbraketten.

3. Stikk kabelholderen av plast inn i hullet i kabelbraketten.

4. Sett kabelens ende på pinnen på avtrekkerplaten og 
sett på klipset.

5. Legg kabelen rundt enheten og opp gjennom 
kabelhullene bak slangemonteringen.

6. Legg løkken på kabelenden gjennom det rektangulære 
hullet i braketten og sett inn kabelholderen av plast i 
aktuatorbraketten. Sett kabelenden på aktuatorstangen 
og sett inn pinnen.

Manuelle pistoler

 

ti27885a

(har 2 steder)
pistoler
Automatiske 

ti27804a

ti27805a

ti27806a

ti27807a

ti27808a

ti27809a
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Justering av rett linje
Framhjulet er stilt inn til å sentrere enheten og gjøre det 
mulig for operatøren å danne rette linjer. Transporthjulet kan 
over tid komme ut av stilling, slik at det må justeres på nytt. 
For å omjustere fremre transporthjul, utføres følgende trinn:

1. Løsne bolten på fronthjulets brakett. 

2. Hvis linjemerkingsmaskinen trekker mot høyre, løsne 
venstre settskrue og stram høyre settskrue for å 
fininnstille justeringen.

3. Hvis linjemerkingsmaskinen trekker mot venstre, løsne 
høyre settskrue og stram venstre settskrue.

4. Rull linjemerkingsmaskinen. Gjenta trinn 2 og 3 til 
oppmerkingsmaskinen ruller i rett linje. Stram bolten på 
hjulets innrettingsplate for å låse den nye hjulinnstillingen.

Justering av håndtak
ti27810a

ti27811a

ti27812a

ti27813a
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Punktlaser

1. Fjern batteridekslet.

2. Fest PÅ/AV-bryteren i ønsket stilling på håndtaket.

3. Fest laseren i ønsket stilling på pistolarmen.

4. Legg ledningene fra bryteren til batteriet og koble dem 
til (+) og (-) polene.

5. Koble bryterledningene til kabelstokken.

6. Sett på batteridekslet igjen.

7. Slå på laseren og rett punktet under pistolhodet.

For å unngå skader, må du aldri se direkte inn i laserstrålen.

ti27886a

ti27815a

ti27816a

ti27818a

ti27888a
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Rengjøring

1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Fjern holderen og dysen fra alle pistoler og legg 
dem i aceton.

3. For begge filtermanifoldene, skru av lokket, fjern 
filteret, og monter igjen uten filter. 

4. Still doseringsventilen på «ingen dosering».

5. Sett B-sidens sugeslange i et jordet metallspann som er 
delvis fylt med aceton. Koble jordledningen til en sann 
jordforbindelse. 

6. Sett B-sidens pumpeventil til PÅ (pumpen er nå aktiv).

7. Øk trykkreguleringen nok til å starte pumpen. Pumpen 
er ferdigskylt når løsemiddel renner ut av tømmeslangen.

8. Skru ned trykket, drei returventilen for å sprøyte.

9. Sett tappeslangen tilbake i komponent B-spannet.

10. Sett på sikkerhetslåsen med stempel.

ti28017a

ti28016a

15s
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11. Åpne B-væskeventilen (ca. tre hele omdreininger).

12. Ta av sikkerhetslåsen med stempel. 

13. Hold pistolen mot siden av et jordet skyllespann av 
metall. Trekk inn alle avtrekkere og øk væsketrykket 
sakte helt til pumpen går jevnt.

14. Lukk B-væskeventilen, skru B-pumpeventilen AV. 
Gjenta trinn 4-12 for A-side pumpen og pistolen.

15. Rengjør blandekammeret, dysen og dyseholderen 
med aceton.

16. Fyll pumpen med Pump Armor, og sett sammen filteret, 
holderen og dysen igjen. 

17. Fjern slangemanifolden, se Tabell 1: 
Dyseborr-størrelser, side 47.

18. Demontering av Fusion MMA PC pistolens fremre 
ende, side 56, trinn 3.

19. Vedlikehold - LineLazer V 200MMA 1:1, side 57, 
trinn 6-8, legg i aceton.

20. Smør o-ringene, se Rengjøring av lyddemper, 
side 54.

21. Vedlikehold - LineLazer V 200MMA 1:1, side 57, 
trinn 5, legg i aceton med dyser og dyseadapter.

22. Smør o-ringene, se Rengjøring av lyddemper, 
side 54.

23. Undersøk tilbakeslagsventilene, side 48.

24. Montering av Fusion MMA PC pistolens fremre 
ende, side 56.

25. Re-montering av slangemanifold, se Tabell 1: 
Dyseborr-størrelser, side 47.

26. Hver gang du sprøyter og lagrer, fyll 
strupepakningsmutteren med TSL for å redusere 
slitasje på pakningen. 

TI2410A

Utkoblet

FLUSH
TI3375A SKYLL



Rengjøring

3A9111A Drift, Reparasjon, Deler 31

Daglig avstenging
1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Steng væskeventilene A og B på slangemanifolden 
med den medfølgende 5/16” muttertrekkeren.

3. La renseluftsventilen stå på, og pistolens avtrekker 
være utløst mens maskinen fortsatt går.

MERK: Smør pistolen daglig for å forhindre at to-komponent 
materiale herdes slik at væskekanalene holdes rene. 
Renseluft bærer fettstoff gjennom luftkammeret (AC), 
pulsportene (IP) og blandekammerdysen (N), og dekker 
alle overflater. Bruk Graco 117773 smørefett, se side 90.

MERK: Strømningsbanene er ikke vist i målestokk for klarhet. 
Se delelisten, side 70-75, for delenumre og referansesteder.

Kode

4. Fjern hetten på smørenippelen (37). Ved bruk av 
fettpistolen, sprøyt fett inn i nippelen (25) helt til 
fettstoffet sprøytes fra blandekammerdysen (N). 
Ikke bruk for mye fett; bruk maksimum 2 doser. 
Ikke sprøyt smørefett på sprøytet materiale.

5. Bytt ut fetthetten (37).

Luftrensing

Væske

Renseluft

Smørefett

N

7

13

AC

IP
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LineLazer V LiveLook-skjerm

HP Auto serie
VEKSLE MELLOM MELLOMROMSSYKLUS 
OG LINJEBREDDE PÅ SKJERMEN

FORHÅNDSINNSTILLINGER OG VELGERKNAPP 
FOR MELLOMROM
• Forhåndsinnstillinger kan lagres som favoritter ved å legge inn 

maling og ønsket avstandslengde med justeringspilene. Deretter, 
trykk og hold A, B, eller C for å legge til denne verdien i favoritter. 
Dette fungerer på samme måte som med favoritter på en bilradio.

VELG HVORDAN DEN RØDE KNAPPEN 
AKTIVERER PISTOLEN
M = Hold knappen inne for å sprøyte, slipp den for 
å stanse (manuell).
S = Trykk for å sprøyte et enkelt punkt i 
mellomromsmodus.
A = Trykk inn knappen for å sprøyte, trykk på nytt 
for å stanse (Auto).

TILBAKESTILLE -
Turdistanse, slette jobber

JOBBLOGGING

NAVIGERE 
MELLOM 
MENYSKJERMER

JUSTERINGSPI-
LER

AUTO-PISTOL KONTROLLKNAPPER
• Press for å velge en fast linje. Trykk for å slå av. Hold i 1 sekund for å velge mellomrom.

LINJEMERKINGSSKJERM MÅLEMODUS LAYOUTMODUS INNSTILLING/INFO

• Hovedskjerm for linjemerking. 
Må være i denne modusen for 
elektronisk aktivering av pistolene.

• Automatiske mellomromsykluser 
kan legges inn fra denne skjermen. 
Velg mellomrom på pistolen som 
skal brukes. Legg in ønsket maling 
og distanse og begynn sprøytingen.

• Trykk E-knappen for å velge hvordan 
den røde knappen skal aktivere 
pistolene.

M = Hold knappen inne for å sprøyte, 
slipp den for å stanse
S = Trykk for å sprøyte et enkelt punkt 
i mellomromsmodus
A = Trykk for å starte, trykk for å stanse

• Målemodus. Kan ta opp til 6 målinger 
ved å presse den røde knappen for å 
begynne målingen og presse den igjen 
for å avslutte målingen.

• Hvis en Auto-pistol ble valgt 
(se nedenfor) og den røde knappen 
holdes inne, vil det sprøytes et punkt 
hver 12” helt til den røde knappen 
slippes.

• Layoutmodus. Sprøyt et punkt med 
en valgt distanse ved layout av en 
parkeringsplass.

• Legg inn lukens størrelse, aktivere en 
automatisk pistol, trykk på den røde 
knappen og rull maskinen. Trykk den 
røde knappen på nytt for å stanse 
punktsprøytingen. Favoritter kan 
lagres på samme måte som på 
hovedskjermen.

A LUKEKALKULATOR
se side

B VINKELKALKULATOR
se side

• Du har tilgang til innstillinger og 
informasjon fra denne skjermen.

• Maskinen må kalibreres for å få 
nøyaktige kalkulasjoner av distanse. 
Press A for å kalibrere maskinen. 
Bruk en distanse på minst 25’.

38

39
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Første oppsett (HP Auto serien)
Det første oppsettet gjør oppmerkingsmaskinen klar til bruk 
basert på et antall parametere som er lagt inn av brukeren. 
Valg av språk og måleenheter kan innstilles før du begynner 
eller forandres senere.

Språk
Velg det aktuelle språket i Oppsett/informasjon ved 
å presse  helt til språket vises.

ENG = Engelsk
SPA = Spansk
FRE = Fransk
DEU = Tysk
RUS = Russisk
VERDEN = Symboler se Verdenssymbolkode, side 93

MERK: Språk kan endres senere.

Enheter

Press  for å gå inn på innstillinger og deretter  
igjen for å legge inn enheter. Velg ønskede målenheter.

US-enheter

Trykk = psi
Volum = gallons
Avstand = feet
Linjetykkelse = mil

SI-enheter

Trykk = bar (MPa er tilgjengelig)
Volum = liter
Avstand = meter
Linjetykkelse = mikron (g/m2 er tilgjengelig)

Malingsspesifikk tyngdekraft = Bruk OPP og NED-pilene for 
å innstille spesifikk tyngdekraft. Nødvendig for å bestemme 
malingens tykkelse.

MERK: Alle enheter kan endres individuelt, når som helst.

Kalibrering

1. Sjekk trykket i bakdekkene 55 ± 5 psi (379 ± 34 kpa) 
og fyll hvis det er nødvendig.

2. Trekk ut stålbåndet til en avstand som er større enn 
26 ft. (8m).

ti35233a

CALIBRATIONA

SETTINGSB

INFORMATIONC

ENG SPA FRE DEU RUS WORLDD

LAYOUT MODEE

ti27828a

26 ft.
8 m

ti27829a
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3. Press for å velge Oppsett/informasjon. 

4. Press for kalibrering. Still 
BEVEGELSESAVSTANDEN på 25 ft (7,6m) eller mer. 
Større avstander sikrer større nøyaktighet, avhengig 
av forholdene. 

5. Slå på laseren og rett opp laserpunktet med 1 ft 
(30,5cm) på stålbåndet. 

6. Trykk og utløs pistolavtrekkeren for å begynne 
kalibreringen.

7. Kjør linjemerkingsmaskinen forover. Hold laserpunktet 
på stålbåndet. 

8. Stopp når laseren er rettet opp med 26-ft (8m) eller 
avstanden som ble valgt, på stålbåndet (25-ft / 7,6m 
avstand).

9. Trykk og utløs pistolavtrekkerkontrollen for å fullføre 
kalibreringen.

• Kalibreringen er ikke fullført når utropstegnsymbolet 

 vises.

• Kalibreringen er fullført når sjekkmerkesymbolet  
vises.

10. Kalibreringen er nå fullført. 

Gå til Målemodus (HP Auto serien), side 36, og sjekk 
nøyaktigheten ved å ta mål av båndet.

ti35233a

CALIBRATIONA

SETTINGSB

INFORMATIONC

ENG SPA FRE DEU RUS WORLDD

LAYOUT MODEE

ti27912a

ti27912a
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Linjemerkingsmodus (HP Auto serien)

Bruk i linjemerkingsmodus
Oppmerkingsmaskinen må være i gang før pistolavtrekkeren 
aktiveres.

1. Sjekk at motoren er i gang.

2. Bruk pistolaktiveringsknappene for å velge pistoler og 
linjetype.

3. Press pistolavtrekkerkontrollen for å begynne 
sprøytingen.

I automatisk modus eller semiautomatisk modus:  

eller  vil blinke når pistolavtrekkeren presses for å 
melde at modusen er aktiv.

Ref. Beskrivelse

1
Velg en «favoritt», press i mindre enn ett sekund. 

Lagre en «favoritt», press og hold i mer enn tre sekunder.

2 Veksler mellom å vise linjebredde eller maling og 
avstandsverdi.

3

Veksler mellom manuell modus, halv-automatisk modus, 
automatisk modus.

Manuell modus : Press og hold pistolavtrekkeren 
for å sprøyte en stripe.

Halvautomatisk modus : Press og utløs 
pistolavtrekkeren for å sprøyte en stripe med 
programmert lengde en gang i stiplet linje modus.

Automatisk modus : Press og slipp 
pistolavtrekkeren for å begynne linjemerkingen. 
Press og utløs knappen igjen for å stanse.

4 Tilbakestiller avstand.

5 Logging av jobbdata, side 45.

6 Ruller mellom menyskjermer.

7 Maling og avstandslengde ELLER linje med 
justeringsknapper.

8 Aktiveringsknapper for auto-pistol.

9
MIL tykkelse. En «momentan MIL avg» vises under 
sprøyting. En total «jobb MIL avg» vises når sprøytingen 
stanses.

10 Totale gallon (liter) som ble sprøytet, pumpe A og B

11 Total linjelengde som ble sprøytet.

12 Trykk, pumpe A og B

ti27893a

ti27881a
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Målemodus (HP Auto serien)
Målemodusen brukes i stedet for et målebånd for å måle 
avstander ved layout av et område som skal stripemales.

1. Bruk for å velge målemodus. 

2. Press og utløs pistolavtrekkeren. 
Kjør linjemerkingsmaskinen forover eller bakover. 
(Bevegelse bakover er en negativ avstand.)

3. Press og utløs pistolavtrekkeren for å avslutte målt 
lengde. Opp til seks lengder er kan ses.

Den siste målte lengden er også lagret som den målte 
avstanden på lukekalkulator-skjermen. Se Lukekalkulator, 
side 38.

Hvis en auto-pistol er aktivert, press og hold 
pistolavtrekkerkontrollen når som helst for å sprøyte et punkt. 
Hvis avtrekkeren holdes mens linjemerkingsmaskinen er 
i bevegelse, vil det lages punkter med et mellomrom på 
30,5cm (12-inches).

Ref. Beskrivelse

1 Press for å begynne målingen. Press for å stoppe 
målingen.

2 Hold for å nullstille verdien.

3 Logging av jobbdata, side 45.

4 Navigere mellom hovedmenyskjermene

5 Siste mål som ble tatt

6 Press for å begynne målingen, press for å stoppe målingen

ti27842a
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Layoutmodus
Layoutmodusen brukes til å beregne og merke luker på 
parkeringslukene.

1. Bruk  for å velge layoutmodus. 

2. Bruk aktiveringsknappene for å velge pistoler.

3. Press og utløs pistolavtrekkeren og kjør 
linjemerkingsmaskinen forover. 

4. Linjemerkingsmaskinens standardinnstilling er å lage et 
punkt hver 9,0 ft (2,7m) for å merke størrelsen på lukene. 
Størrelsen på luken er justerbar. 

5. Punktene vil sprøytes helt til pistolavtrekkeren presses 
og slippes igjen.

MERK: En indikator vil blinke på skjermen når 
pistolavtrekkerkontrollen presses for å melde at modusen 
er aktiv.

Ref. Beskrivelse

1 Åpner lukekalkulator-menyen. 
Se Lukekalkulator, side 38.

2 Åpner vinkelkalkulator menyen. 
Se Vinkelkalkulator, side 39.

3
Velg en «favoritt», press i mindre enn ett sekund. 

Lagre en «favoritt», trykk og hold i mer enn tre sekunder.

4 Logging av jobbdata, side 45.

5 Navigere mellom menyskjermene.

6 Justerer størrelsen av luken/punktavstanden

7 Justerer størrelsen av punktene.

8 Aktiveringsknapper for auto-pistol.

9 Trykk, pumpe A og B

10 Totale gallon (liter) som ble sprøytet, pumpe A og B

ti27918a

ti27912a
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Lukekalkulator
Lukekalkulatoren brukes til å innstille lukens størrelse. 
Linjemerkingsmaskinen deler den målte lengden med 
størrelsen av lukene for å beregne hvor mange luker 
som kan merkes opp på arealet. Brukeren kan justere 
antall luker til et rundt tall og bredden på lukene kalkuleres.

1. Bruk  for å velge layoutmodus. Press  
for å åpne lukekalkulator menyen. 

2. Den siste lengden som ble målt i målemodusen vises 
automatisk. Trykk inn pistolavtrekkeren for å begynne 
en ny måling. Trykk igjen for å stoppe målingen. 
Ved måling mellom fortauskanter, vil avstanden fra 
bakdekket/fortauskanten til pistolen/laserpunktet, tas 
med i beregningen ved å bruke forskyvningsverdien (x).

a. Rygg linjemerkingsmaskinen opp mot 
fortauskanten, og bruk deretter et målebånd for 
å måle fra stedet der dekket kommer i kontakt 
med fortauskanten til laserprikken på bakken.

b. Bruk  for å legge inn forskyvningsverdien 
(x).

c. Denne verdien kan lagres ved å holde  
i 2 sekunder.

d. Verdien som er lagret under  kan legges 
til den målte avstanden før og etter at målet 
er tatt mellom fortauskantene.

e. Forskyvningsverdien (x) kan også justeres før 

og etter målet er tatt ved å bruke .

Både størrelsen på lukene og antall luker er justerbare.

3. Press  for å gå tilbake til layoutmodus. Størrelsen 
på lukene lagres og vises på layoutmodusskjermen.

4. Press og utløs pistolavtrekkeren for å begynne å merke 
punkter. Press og utløs pistolavtrekkeren igjen for å 
stanse. 

Ref. Beskrivelse

1 Åpner vinkelkalkulator-menyen. 
Se Vinkelkalkulator, side 39.

2 Avslutter og setter lukestørrelsen tilbake i layoutmodus.

3 Målt avstand.

4 Kalkulert # med luker. Hvis antallet luker endres, vil 
størrelsen på lukene endres.

5 Justerer antall luker.

6 Lukenes størrelse. Hvis størrelsen på lukene endres vil det 
kalkulerte # med luker endres.

7 Justerer lukenes størrelse.

8 Press for å begynne målingen. Press for å stoppe 
målingen.

9 Justering av forskyvning (x)

10 Lagrer forskyvning (x). Hold i 2 sekunder for å lagre 
verdien.
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Vinkelkalkulator
Vinkelkalkulatoren brukes til å beregne forskyvningsverdien 
og punktmellomromverdien for et layout. 

1. Bruk  for å velge layoutmodus. Press  

for å åpne vinkelkalkulator-menyen. 

2. Punktmellomrom (B) og forskyvning (C) kalkuleres 
basert på parametrene som ble lagt inn:

Lukens vinkel
Lukens dybde
Lukens størrelse (bredde)
Linjens lengde

3. Press  for å overføre kalkulert forskyvningsavstand 
til layoutmodus. Denne verdien kan lagres i favoritter 
hvis ønskelig.

Ref. Beskrivelse

1 Overfører kalkulert punktmellomrom, B, til layoutmodus.

2 Overfører kalkulert forskyvning, C, til layoutmodus.

3 Går ut og vender tilbake til layoutmodus uten å overføre 
noen verdier.

4 Datalogging.

5 Velger innmatingsvariabler.

6 Justerer variabelen som ble valgt.

7 Kalkulert punktmellomrom, B.

8 Kalkulert forskyvning, C. 

1

7

8

2 3 4

5

6

ti27850a
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4. Press  or å overføre kalkulert punktmellomrom 

avstand til layoutmodus. Denne verdien kan lagres 
i favoritter hvis ønskelig.

5. Trykk inn og slipp pistolavtrekkeren for å begynne å 
sprøyte punkter for lukestørrelsen. Trykk inn og slipp 
pistolavtrekkeren for å stanse oppmerkingen.

ti27842a
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Oppsett/informasjon
Bruk  for å velge Oppsett/informasjon.

Press for å velge språk. 
Se Språk, side 33.

Se Kalibrering, side 33.

Se Innstillinger, side 42.

Se Informasjon, side 43.

Se Layoutmodus for markering, side 44.
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Innstillinger
Bruk  for å velge Oppsett/informasjon. Press  

for å åpne innstillingsmenyen.

 Velger maskintype. Nødvendig for nøyaktig måling av gallons.

Bruk  for å stille inn tid og dato. 

Nødvendig for nøyaktig registrering av data.

Innstill enheter med  

Bruk  for å justere skjermkontrasten til ønsket verdi.

For programmerte stiplede linjer, press  for å velge: 

Pistoler i auto-modus vil ikke sprøyte eller vil stanse hvis hastigheten 
er under innstilt verdi.

 Aktivere eller deaktivere sperren for lav hastighet

 Justere innstillingen for lav hastighet.

ti
28

15
8a

Maling først eller Mellomrom først
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Informasjon

Bruk  for å velge Oppsett/informasjon. 

Press for å åpne informasjonsmenyen.

Viser og registrerer livsløpsdata og informasjon om 
linjemerkingsmaskinen.

Se og test funksjonen av komponenter

Logger de fire siste feilkodene.

Beskrivelse av kode

02 = Overtrykk

03 = Ingen omformer funnet

 Tilbakestille feilkoder

Slagteller

Trykktransduser

Avstandssensor

Drucktasten

Motorspenning

Batterispenning

Clutch-

Magnetventil 1

Magnetventil 2

Batteriladerens tilstand
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Layoutmodus for markering
Layoutmodusen for markeringsfunksjonen sprøyter et punkt 
eller en serie med punkter for å merke et område. 

1. Bruk  for å velge Oppsett/informasjon. 

Press  for å åpne layoutmodus for markering.

2. Bruk piletastene for å sette opp et oppmerkingsmønster.

3. Eksemplet på layout av markering viser en typisk 
banelayout for reflekterende merker. Størrelsen på 
mellomrommene stilles på opp til åtte mål etter 
hverandre. Ved å la det stå i null i hvilken som helst 
av plassene, vil layoutmodusen for markering hoppe 
over neste måling i en sammenhengende sløyfe.
Noen andre funksjoner i layoutmodus for markering er:

• Layout for handikapluker med flere plasser

• Luker med doble linjer

4. Sett pistolbryteren på mellomrom eller fast linje.

5. Press og utløs pistolavtrekkeren for å begynne å merke 
punkter. Press og utløs pistolavtrekkeren igjen for å 
stanse.

En indikator før og etter Oppmerkingsmodus på skjermen 
blinker hver sin gang når pistolavtrekkeren presses for å 
melde at modusen er aktiv.

Ref. Beskrivelse

1
Velg en «favoritt», press i mindre enn ett sekund. 

Lagre en «favoritt», press og hold i mer enn tre sekunder.

2 Går ut og vender tilbake til informasjonsmenyen.

3 Velg verdien som skal forandres.

4 Justere mellomromsverdien.

1 2

3

4

ti27860a

1

ti27918a

ti27912a

ti27862a

[1] 8.00´
[2]  4.00´
[3]  4.00´
[4] 16.00´
[5]  4.00´
[6]  4.00´
[7]  8.00´
[8]  0.00´

8.00 ft. 8.00 ft.

4.00 ft. 4.00 ft.

16.00 ft.

48.00 ft.

4.00 ft.4.00 ft.
ti23812a
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Datalogging
LLV-kontrollen er utstyrt med datalogging. Dette gjør det 
mulig for brukeren å hente frem og eksportere data fra 
maskinen til en USB-stasjon.

1. Press  for å åpne datalogging i popup-vinduet.

2. Velg for å starte registrering av en ny jobb eller se 
jobber som allerede er gjort.

 Begynn å registrere en ny jobb.

 Slett alle jobber

 Eksporter alle jobber til USB

 Slette jobber

 Eksportere jobb til USB

Jobbdata samles under sprøyting. Et sammendrag 
av volum sprøytet, avstand sprøytet og gjennomsnittlig 
miltykkelse vises for hele jobben. Jobben er også delt opp 
i farger, linjebredder og sjablongvolum som er sprøytet.

ti28063a
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Vedlikehold - Fusion MMA PC pistol
Medfølgende verktøysett
• Sekskantet muttertrekker; 5/16

• Skrutrekker; 1/8 blad

• Dyseborr; se Tabell 1: Dyseborr-størrelser, side 47.

• Borr for impingement-porter; forskjellige 
størrelser avhengig av portstørrelsen. Se Tabell 3: 
Borr-størrelser for impingement-port, side 49.

• 117661 Pinnetang; doble, vendbare chucker

• 551189 Fettpistol; med 3 oz fett

Hold pistolen ren
Hold pistolen ren med det medfølgende pistoldekselet, 
side 90. 

Et tynt lag smøremiddel gjør rengjøringen enklere.

Etter behov

1. Rengjøring av pistolens overflate, side 52.

2. Rengjør dyseadapteren og blandekammerdysen, 
side 47, minimum én gang om dagen.

3. Undersøk tilbakeslagsventilene, side 48.

4. Rengjøring av pistolens væskemanifold, side 53.

5. Rengjøring av kanaler, side 54.

6. Rengjør blandekammerets pulsporter, side 49.

Ukentlig til månedlig

1. Rengjør Rengjør blandekammerets pulsporter, 
side 49 Sjekk o-ringene.

2. Rengjør/Undersøk tilbakeslagsventilene, side 48. 
Sjekk o-ringer og filtre.

TI3864a

Vendbar

Vendbar
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Skyll pistolen
Hvis det er nødvendig å skylle pistolen, bruk følgende 
fremgangsmåte.

1. Følg Instruksjoner for jording, side 13.

2. Skyll med aceton i et jordet metallspann og hold en av 
metalldelene på væskemanifolden godt mot siden av 
spannet. Bruk lavest mulig væsketrykk når du skyller.

3. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

Rengjør dyseadapteren og 
blandekammerdysen
1. Sett på sikkerhetslåsen med stempel.

2. Se Tabell 1: Dyseborr-størrelser, side 47. Se i tillegg 
identifikasjonsdiagrammet under Borkrone-sett, 
side 68. Bruk en borekrone med riktig størrelse til å 
rengjøre blandekammerdysen (13). Hvis nødvendig, 
rengjør dyseadapteren (3) forsiktig med en stiv 
børste. Hvis nødvendig, fjern dyseadapteren 
og rengjør blandekammeret med boret.

Tabell 1: Dyseborr-størrelser
Flat sprøyting

Blandekammer
Delenr. Borr-størrelse in. (mm)

PC29FL 3/32, 0,094 (2,35)

13

3
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Undersøk tilbakeslagsventilene
1. Følg Trykkavlastnings- prosedyren, side 14. 

2. Følg Skyll pistolen, side 47, for å fjerne 
kjemikalierester.

3. Fjern pistolens væskemanifold (12), se Rengjøring av 
kanaler, side 54. La luften være tilkoblet. Rengjøring 
av pistolens væskemanifold, side 53.

4. Steng av luften.

5. Press tilbakeslagsventilene (26) ut ved hakket.

6. Skyv av filteret (26d). Rengjør og undersøk delene. 
Sjekk o-ringene (26f, 26g) grundig. Hvis nødvendig, 
fjern skruen (26b), og ta hele tilbakeslagsventilen fra 
hverandre.

7. Sett sammen tilbakeslagsventilene igjen. Skrue (26b) 
skal være i flukt (innenfor 1/16 in. eller 1,5 mm) med 
husets (26a) overflate. Smør o-ringene godt (26f, 26g) 
og sett væskehuset forsiktig på tilbake på plass.

8. Sett på pistolens væskemanifold, se Rengjøring av 
kanaler, side 54. Koble til luften. Returner pistolen til 
service.

MERKNAD
For å forhindre krysskontaminering i pistolen, må delene 
til A-komponenter og B-komponenter ikke byttes om. 
Krysskontaminering kan føre til at materiale herdes i 
pistolen. Herdet materiale kan skade tetningsflatene, 
blokkere væskekanaler og hindre at pistolen fungerer.

12

Skadde o-ringer i tilbakeslagsventilene (26f, 26g) kan føre 
til utvendig lekkasje. For å unngå mulig lekkasje og alvorlige 
skader fra hudinjeksjon, må eventuelle skadde o-ringer 
skiftes ut.
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Rengjør blandekammerets 
pulsporter
1. Følg Trykkavlastnings- prosedyren, side 14. 

2. Følg Skyll pistolen, side 47, for å fjerne 
kjemikalierester.

3. Følg Fjerning av væskepatronen, side 49.

4. Boring av pulsporter (IP).

5. Skyv blandekammeret forover til pulsportene (IP) 
er synlige. Se Tabell 3: Borr-størrelser for 
impingement-port, side 49, for riktig bor-størrelse 
til rengjøring av portene. Se i tillegg 
identifikasjonsdiagrammet under Borkrone-sett, 
side 68. Noen blandekamre har forsenkede hull (CB) 
og krever to bor-størrelser for å rense pulsportene helt.

Tabell 3: Borr-størrelser for 
impingement-port

6. Følg Montering av sprøytepistolen, side 15. 
Gjør pistolen klar til bruk.

Fjerning av væskepatronen
1. Følg Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Sjekk at væskeventilene er stengt.

3. Sett på sikkerhetslåsen med stempel (11). 
Se Sikkerhetslås med stempel, side 11. 

4. Slå av luftventilen.

5. Fjern dyseadapteren (3)

6. Fjern frontlåseringen (18).

Blandekammer 
PC29FL

Blandekam-
mer Delenr.

Borr-størrelse for 
impingement-port 

(IP) in. (mm)

Forsenket (CB)
Borr-størrelse

in. (mm)

PC29FL # 69, 0,029 (0,74) # 53, 0,060 (1,50)

MERKNAD
For å forhindre krysskontaminering i pistolen, må delene 
til A-komponenter og B-komponenter ikke byttes om. 
Krysskontaminering kan føre til at materiale herdes i 
pistolen. Herdet materiale kan skade tetningsflatene, 
blokkere væskekanaler og hindre at pistolen fungerer.

TI2409A

11
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7. Fjern PC-væskepatronen (20) ved å trekke den 
fremover eller stikke en skrutrekker inn i hakkene 
og lirke den opp. Tetningsflater og motgående 
tilbakeslagsventiler vil forårsake motstand.

MERK: Hvis det er nødvendig å bruke store krefter for 
å fjerne PC væskepatronen, (20), bruk den medfølgende 
muttertrekkeren og jekkskruen (19) til å løfte patronen 
ut av væskehuset (6).

8. Rengjør overflaten på væskehuset (6) med et 
kompatibelt løsemiddel.

9. Fjern blandekammeret (13) og undersøk tetningsflatene. 
Sjekk at pulsportene er rene og at det ikke er riper på 
overflaten. Se Vedlikehold - Fusion MMA PC pistol, 
side 46.

10. Gå til Lagring av væskepatronen, side 52.

Re-installere eller skift ut 
PC-væskepatronen
Identifisere problemet med PC-væskepatronen og avgjør 
de neste trinnene.

• Hvis pistolen ikke sprøyter kjemikalie når utløst: 
Følg Inspeksjon av væskepatronen, side 51.

• Hvis pistolen kun sprøyter det ene kjemikaliet når 
utløst: Følg Inspeksjon av væskepatronen, side 51.

• Hvis pistolen spytter ut kjemikalie når utløst: Skift ut 
væskepatronen. Følg Montering av sprøytepistolen, 
side 15.

20

6

19

6

MERKNAD
For å forhindre herdet materiale i væskeløp må du rengjøre 
sideportene A og B på væskehuset (6) før det settes inn 
en ny patron. Eksponering for luft kan resultere i at 
materiale herdes i pistolen. Herdet materiale kan forårsake 
at pistolkomponenter kleber seg sammen og resultere 
i problemer med fjerning og skade på tetningsflatene. 
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Inspeksjon av væskepatronen
Hvis pistolen ikke sprøyter kjemikalie, eller kun sprøyter det 
ene kjemikaliet når utløst, undersøk PC-væskepatronen for 
å se om det har oppstått kjemisk reaksjon på sidenes 
tetningsflater.

• Hvis det har oppstått kjemisk reaksjon nær 
sidetetningene: Skift ut væskepatronen. Følg 
Montering av sprøytepistolen, side 15.

• Hvis det ikke finnes tegn på kjemisk reaksjon nær 
sidetetningene: Følg Testing av væskepatronens 
begrensning, side 51.

Testing av væskepatronens 
begrensning
Hvis det ikke finnes tegn på kjemisk reaksjon på 
væskepatronen, test væskepatronens begrensning 
med fettverktøyet (21). 

1. Sett inn avskillerverktøyet (22) fra baksiden av 
PC-væskepatronen (20) slik at det er oppreist. 
Avskillerverktøyet (22) hindrer at kjemikaliet når 
fram til tetningen på motsatt side. 

2. Før fettverktøyet (21) over væskeporten på B-siden 
og pump fett. 

• Hvis smørefettet tyter ut av den innvendige 
sidetetningen: Det er ingen obstruksjon eller 
begrensning i strømningsbanen, og patronen 
kan brukes på nytt.

• Hvis fettverktøyet tvinges bakover og av 
væskeporten: Strømningsbanen er begrenset 
og patronen må byttes. 

3. Fjern og rengjør fettverktøyet (21) for å hindre 
kontaminering, og gjenta forrige trinn på A-siden.

4. Fjern fettverktøyet (21) og avskillerverktøyet (22). 
Rengjør og legg til side for neste gangs bruk.

5. Følg Montering av sprøytepistolen, side 15, 
for å skifte ut eller re-installere væskepatronen 
og gjøre pistolen klar til å sprøyte. 

MERKNAD
For å forhindre krysskontaminering i pistolen, må delene 
til A-komponenter og B-komponenter ikke byttes om. 
Krysskontaminering kan føre til at materiale herdes i 
pistolen. Herdet materiale kan skade tetningsflatene, 
blokkere væskekanaler og hindre at pistolen fungerer.

ti37616a
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Lagring av væskepatronen
Hvis en brukbar PC-væskepatron (20) har vært utsatt for 
kjemikalier og fjernet fra pistolen, skal patronen lagres i et 
fuktighetsfritt miljø. 

1. Skyll bort eventuelle kjemikalierester med et kompatibelt 
løsemiddel.

2. Legg patronen i en akseptabel lagringsvæske. 
Se Akseptable lagringsvæsker for patroner, side 91.

Rengjøring av pistolens 
overflate
Tørk av pistolens utvendig medet kompatibelt løsemiddel.

Rengjøring av dyseadapter
Bløtlegg dyseadapteren i et kompatibelt løsemiddel. 
Rengjør hullene med en #58 (0,042) borkrone.

Smøring
Smør rikelig med smøremiddel på alle o-ringer, tetninger 
og gjenger. Smør gjengene og yttersiden av låseringen (11). 
Se Smøremiddel for gjenoppbygging av pistol, side 90, 
for å bestille smøremiddel.

Undersøk Sikkerhetslåsen 
med stempel
1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Koble luftledningene (D) fra luftledningenes 
hurtigkobling (4) og fjern pistolmanifolden (12). 

3. Skru av sylinderhetten (5). Hold stempelstoppen (28) 
fast med nøkkelen og skru den av sikkerhetslåsen (4). 
Sjekk fjæren (30) og o-ringene (14, 24). Se Deletegning 
- Pistol, side 74.

4. Smør o-ringene godt og sett sammen igjen. Rengjør 
gjengene med løsemiddel eller alkohol. Smør en 
gjengetetning med middels styrke på stoppens 
gjenger (28), og sett sammen igjen.

5. Sett på væskemanifolden. Koble til luften. Returner 
pistolen til service.

MERKNAD
Patronene skal lagres i et fuktighetsfritt miljø for å 
forhindre at materiale herdes på tetningsflater og i 
kanaler. Eksponering for luft kan resultere i at materiale 
herdes. Herdet materiale kan blokkere kanaler og skade 
tetninger. 

MERKNAD
Luft-o-ringene på patronen er ikke kjemisk 
motstandsdyktige. Å bløtlegge patronen i løsemiddel 
vil få o-ringer til å svelle. 12

4

5
1428

24 30 4
TI2433A
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Fjerning/re-installasjon av 
pistolens væskemanifold
1. Lukk væskeventilene A og B.

2. Løsne festebolten, og fjern pistolens væskemanifold 
(12).

3. Pistolens væskemanifold(12) kobles til igjen ved 
å stramme den midtre bolten på Fusion-pistolens 
væskehus

Rengjøring av pistolens 
væskemanifold
Rengjør tetningsflatene på pistolens væskemanifold med 
aceton og en børste når den fjernes fra pistolen. Pass på 
at du rengjør de to væskeportene (X) i den øverste 
kontaktflaten. Pass på at de flate tetningsflatene ikke 
skades. Smøres med fett hvis eksponert, for å holde 
fuktigheten ute.

12
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Rengjøring av kanaler
1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Hvis nødvendig, rengjør kanalene i væskehuset og 
håndtaket med borkroner. Se TABELL 1 og FIG. 1 
for diameter og plassering av kanaler.

Rengjøring av lyddemper
Fjern og rengjør lyddemperen med aceton.

Inspeksjon av stempel
1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Koble luftledningene (D) fra luftledningenes 
hurtigkobling (4) og fjern pistolmanifolden (12). 

3. Demontering av Fusion MMA PC pistolens fremre 
ende, side 56.

4. Skru av sylinderhetten (5) og sjekk o-ringen (14). 
Se Deletegning - Pistol, side 74.

5. Skyv stempelakselen for å fjerne stempelet (15). 
Sjekk stempelets (16) og akselens (17) o-ring. 
Se Deletegning - Pistol, side 74.

Tabell 1: Kanaldiametere

Kanalbeskrivelse Ref. 
Bokstav

Diameter
in. (mm)

Valgfritt luftinntak ZB 7/16, 1/8 (11,0, 3,1)
Luftrensing ZC 1/8 (3,1)
Stempelluft ZD, ZE 1/8 (3,1)
Luftutløp ZF 11/32, 1/8 (8,7, 3,1)
Luftventilboring ZG 9/32 (7,1)
Ren luft ZH 3/32 (2,35)
Smørefett ZJ 3/32 (2,35)
Renseluft for 
væskehuset ZK 5/32 (3,97)

FIG. 1 Kanaler i pistolhåndtak

FIG. 2 Kanaler i væskehus

ZG
ZC

ZD
ZE

ZF
ZB

12

4

5

14
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16

17

15

TI2431A



Vedlikehold - Fusion MMA PC pistol

3A9111A Drift, Reparasjon, Deler 55

6. Smør stemplets o-ringer godt. Installer stempelet igjen. 
Akselen er spesialformet for riktig montering. 
Trykk godt for å sette stemplet skikkelig på plass.

7. Monter sylinderhetten (5). Se Deletegning - Pistol, 
side 74.

8. Montering av Fusion MMA PC pistolens fremre 
ende, side 56.

9. Sett på væskemanifolden. Koble til luften. Returner 
pistolen til service.

Inspeksjon av luftventilen 
1. Følg Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Koble luftledningene (D) fra luftledningenes 
hurtigkobling (4) og fjern pistolmanifolden (12). 

3. Skru ut luftventilpluggen (2) og fjern fjæren (31). Skyv 
spolen (32) ut fra fronten ved bruk av et verktøy med 
liten diameter. Sjekk o-ringene (24). Se Deletegning - 
Pistol, side 74.

4. Smør o-ringene godt og sett sammen igjen. 
Trekk til pluggen (2) med et moment på 125-135 in-lb 
(14-15 N•m).

5. Sett på væskemanifolden. Koble til luften. 
Returner pistolen til service.

TI2432A

TI2430A
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Demontering av Fusion MMA 
PC pistolens fremre ende
1. Følg Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Følg Skyll pistolen, side 47.

3. Skru av låseringen (15) til den fremre enden på 
pistolen er løs. Drei væskehuset (6) 1/8 omdreining 
mot urviseren. Skru løs låseringen helt og ta den 
fremre enden av pistolen.

Montering av Fusion MMA PC 
pistolens fremre ende

1. Sett på sikkerhetslåsen med stempel (11). 
Se Sikkerhetslås med stempel, side 11. 

2. Trykk på dyseadapteren (3) slik at den er i flukt med 
forsiden av pistolen. Dette sikrer at blandekammeret 
sitter helt bak.

3. Sjekk at o-ringen (21) sitter på plass (se Deletegning - 
Pistol, side 74). Smør rikelig med smøremiddel på 
o-ringen, låseringens gjenger (15) og håndtaket (H), 
og utsiden av låseringen. Justere stillingen av den 
fremre enden (6) etter behov for ønsket 
væskemanifoldmontering (bunnmontering er vist). 

4. Sett blandekammerets ende med kiler (13) inn i muffen 
(X). Skru låseringen på håndtaket for hånd, så langt 
som mulig.

5. Drei væskehuset (6)1/8 omdreining med urviseren for 
å koble sammen hullene (Y) og tappene (Z). Skyv på 
fremre ende for å sikre at den sitter riktig. Fortsett å 
skru låseringen (15) på håndtaket (H) slik at den sitter 
godt fast. Når den er riktig montert, vil låseringen sitte 
tett inntil håndtaket.

MERKNAD
Hvis låseringen (15) sitter fast på grunn av materialbelegg, 
må den ikke tvinges ved å dreie hele forenden. 
Plasseringtappene kan brekkes av. Bløtlegg forsiden 
av pistolen i løsemiddel for å mykne herdet materiale 
og frigjøre låseringen.

Feil montering av fremre ende kan resultere i alvorlig skade 
fra hudinjeksjon. For å unngå skade må du sjekke at den 
fremre enden er godt festet og at låseringen sitter tett mot 
håndtaket før pistolen brukes.
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Vedlikehold - LineLazer V 200MMA 1:1
Regelmessig vedlikehold
DAGLIG: Rengjør pistol og komponenter grundig med 
aceton etter hver bruk.

DAGLIG: Sjekk at luftslangene er åpne. Pass på at det 
ikke renner maling tilbake i luftslangen/koblingene.

DAGLIG: Sjekk motorens oljenivå og etterfyll når det er 
nødvendig.

DAGLIG: Sjekk hydraulikkoljenivå og etterfyll når det er 
nødvendig.

DAGLIG: Sjekk slangen for slitasje og skader.

DAGLIG: Sjekk at pistolens sikkerhetslås fungerer korrekt. 

DAGLIG: Sjekk at tappeventilen for oppfylling/sprøyting 
fungerer riktig.

DAGLIG: Sjekk og fyll bensintanken.

DAGLIG: Sjekk at fortrengningspumpen er tett.

DAGLIG: Fyll opp TSL-nivået i fortrengningspumpens 
pakningsmutter for å beskytte mot at maling herdes på 
stempelstangen og unødvendig slitasje på pakningene.

ETTER DE 20 FØRSTE DRIFTSTIMENE: Tøm ut 
motoroljen og fyll med ren olje. Se instruksjonsboken 
for Honda-motoren for å finne riktig oljeviskositet.

UKENTLIG: Ta av luftfilterdekselet på motoren og rengjør 
elementet. Skift ut om nødvendig. Hvis arbeidet utføres i 
veldig støvete omgivelser, må filteret sjekkes hver dag.

UKENTLIG/DAGLIG: Fjern all smuss fra den hydrauliske 
stangen.

ETTER 100 DRIFTSTIMER: Skift motorolje. Se 
eierhåndboken for Honda-motorer for å finne riktig 
oljeviskositet. 

HALVÅRLIG: Sjekk slitasje på remmen, skift ut om 
nødvendig.

ÅRLIG ELLER 2000 TIMER: Skift ut remmen.

ETTER 500 ARBEIDSTIMER ELLER 3 MÅNEDERS DRIFT: 
Skift hydraulikkolje og filter. Bruk Graco hydraulikkolje 
169236 (5 gallon/20 liter) eller 207428 (1 gallon/3,8 liter) 
og filter 246173. Intervallene for oljeskift avhenger av 
miljøforhold.

TENNPLUGG: Bruk kun en BPR6ES (NGK) eller W20EPR-U 
(NIPPONDENSO) tennplugg. Justere tennpluggens 
elektrodeavstand til mellom 0,7 til 0,8 mm (0,028 til 0,031 in). 
Bruk en tennpluggnøkkel til montering og demontering av 
pluggen.

Løpehjul
1. En gang i året: stram mutteren under støvkapselen slik 

at fjærskiven flater ut, og løsne deretter mutteren 1/2 til 
3/4 omdreining.

2. En gang i måneden: smør hjullageret.

3. Sjekk om det er slitasje på pinnen. Hvis pinnen er slitt, 
vil det være slakk i transporthjulet. Snu pinnen bak fram 
eller skift ut ved behov.

4. Sjekk opprettingen av løpehjulet ved behov ved behov. 
For å rette opp; se side 27.
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Gjenvinning og avhending

Avhending av oppladbare 
batterier
Ikke kast batterier i husholdingsavfallet. Batterier skal 
resirkuleres i henhold til lokale forskrifter. I USA og Canada, 
ring 1-800-822-8837 for å finne en miljøstasjon eller gå inn 
på www.call2recycle.org.

Etter endt levetid for produktet
Etter endt levetid, skal produktet demonteres og gjenvinnes 
på en forsvarlig måte. 

• Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

• Væsker skal tømmes og avhendes i henhold til 
gjeldende forskrifter. Se sikkerhetsdatabladet fra 
materialprodusenten.

• Fjern motorer, batterier, kretskort, LCD-skjermer 
(flytende krystall-skjermer) og andre elektroniske 
komponenter. Skal gjenvinnes i henhold til gjeldende 
forskrifter. 

• Ikke kast batterier eller elektroniske komponenter 
sammen med husholdningsavfall eller bedriftsavfall. 

 

• Resten av produktet skal leveres til et 
gjenvinningsanlegg.

http://www.call2recycle.org
http://www.call2recycle.org
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Skifte av hydraulikkolje/filter

Demontering

1. Utfør Trykkavlastnings- prosedyren, side 14.

2. Sett en panne eller legg filler under sprøyten for å fange 
opp hydraulikkolje som tømmes ut.

3. Ta ut tappepluggen. La hydraulikkoljen renne ut.

4. Skru oljefilteret (418) sakte ut. Oljen renner inn i sporet 
og tømmes ut bakfra.

Installasjon
1. Smør et tynt oljebelegg på oljefilterpakningen. 

Sett inn tappepluggen og oljefilteret. Stram oljefilteret 
3/4 omdreining etter at pakningen har kontakt med 
bunnen.

2. Fyll tanken med Graco syntetisk hydraulikkolje, ISO 46.

3. Sjekk oljenivået.

ti2271a

199
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Feilsøking

Problem Årsak Løsning

Bensinmotoren er vanskelig å 
trekke i gang (vil ikke starte)

Det hydrauliske trykket er for høyt Drei reguleringsknotten for hydraulisk trykk 
mot urviseren til den laveste innstillingen.

Motoren starter ikke Motorbryteren er slått AV. Slå motorbryteren PÅ.

Motoren er tom for bensin. Fyll opp bensintanken. Se eierhåndboken 
for Honda-motoren.

Motorens oljenivå er lavt. Prøv å starte motoren. Etterfyll olje, hvis 
nødvendig. Se eierhåndboken for 
Honda-motoren.

Tennpluggkabelen er frakoblet eller 
skadet.

Koble til tennpluggkabelen eller skift ut 
tennpluggen.

Kald motor. Bruk choke.

Drivstoffkranen er AV. Sett kranen til PÅ-stilling.

Olje lekker inn i forbrenningskammeret. Ta ut tennpluggen. Trekk 3 eller 4 ganger i 
startsnoren. Rengjør eller skift ut tennpluggen. 
Start motoren. Hold sprøyten loddrett for å 
unngå oljesøl.

Motoren går, men 
fortrengningspumpen 
fungerer ikke.

Pumpeventilen er slått AV. Slå pumpeventilen PÅ.

Trykkinnstillingen er for lav. Drei trykkreguleringsknotten med urviseren 
for å øke trykket.

Væskefilteret er skittent. Rens filteret.

Dysen eller dysefilteret er tett. Rengjør dysen eller dysefilteret. 
Se bruksanvisningen for sprøytepistolen.

Stempelstangen i fortrengningspumpen 
sitter fast på grunn av herdet maling.

Reparere pumpen. Se håndboken for pumpen.

Slitasje eller brudd på remmen eller 
den har hoppet av remskiven.

Skift ut.

Hydraulikkvæskenivået er for lavt. Skru av sprøyten. Fyll på hydraulikkvæske.

Hydraulikkmotoren beveger seg ikke. Sett pumpeventilen i stillingen AV. Skru ned 
trykket. Slå motoren AV. Tving stangen opp 
eller ned til hydraulikkmotoren beveger seg.

Stempelpumpen fungerer, 
men ytelsen er lav på 
oppoverslaget.

Stempelkulen sitter ikke på plass. Utfør service på stempelkulen. Se håndboken 
for pumpen.

Stempelpakningene er slitte eller skadet. Skift ut pakningene. Se håndboken for 
pumpen.
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Fortrengningspumpen 
fungerer, men ytelsen er 
lav på nedoverslaget og/eller 
på begge slagene.

Silen er tett. Rengjør silen.

O-ringen i pumpen er slitt eller skadet. Skift ut o-ringen. Se håndboken for pumpen.

Inntaksventilkulen er full av maling eller 
den tetter ikke skikkelig mot setet.

Rengjør inntaksventilen. Se håndboken for 
pumpen.

Motorhastigheten er for lav. Øk gassinnstillingen.

Luftlekkasje i sugerøret. Stram til sugerøret.

Trykkinnstillingen er for lav. Øk trykket

Væskefilteret, dysefilteret eller dysen er 
tettet eller skittent.

Rens filteret. 

Stort trykkfall i slange med tykt materiale. Bruk slange med større diameter og/eller 
reduser lengden på slangen. Bruk av en 1/4 in. 
slange med en lengde på mer enn 100 ft vil 
redusere sprøytens ytelse betydelig Bruk en 
3/8 in. slange for optimal ytelse (minimum 
22 ft).

Pumpen er vanskelig å fylle 
opp

Luft i pumpen eller slangen. Sjekk og stram alle væskekoblinger. 
Reduser turtallet og sirkulere pumpen så sakte 
som mulig under oppfyllingen.

Lekkasje i inntaksventilen. Rengjør inntaksventilen. Sjekk at kulesetet ikke 
er skadet eller slitt og at kulen tetter godt mot 
setet. Sett ventilen sammen igjen.

Slitasje på pakningene i pumpen. Skift ut pumpepakningene. Se håndboken for 
pumpen.

Malingen er for tykk. Tynn ut malingen i henhold til produsentens 
anbefalinger.

Motorhastigheten er for høy. Sett ned gassinnstillingen før pumpen fylles 
opp.

Høy motorhastighet uten last. Feiljustert gassinnstilling. Omjustere gassen til et turtall på 3700 - 3800 
ved tomgang

Slitt motorregulator. Skift ut eller utfør service på motorregulatoren.

Lavt stanse- eller kjøretrykk 
vist på skjermen.

Ny pumpe eller nye pakninger. Pumpens innkjøringsperiode bruker opptil 
100 gallons med materiale.

Defekt omformer Skift ut omformeren

Usedvanlig stor 
malingslekkasje 
inn i mutteren på 
strupepakningen.

Strupepakningsmutteren er løs. Ta ut strupepakningsmutterens avstandsstykke. 
Stram strupepakningsmutteren akkurat nok til 
å stoppe lekkasjen.

Strupepakningene er slitte eller skadet. Skift ut pakningene. Se håndboken for pumpen.

Stempelstangen er slitt eller skadet. Skift ut stangen. Se håndboken for pumpen.

Pistolen spytter væske. Luft i pumpen eller slangen. Sjekk og stram alle væskekoblinger. 
Fyll opp pumpen med væske. 

Dysen er delvis tett. Rens dysen. 

Det er lite eller ingen væske igjen. Etterfyll væskeforsyningen. Fyll opp pumpen 
med væske. Sjekk væskeforsyningen ofte for 
å forhindre at pumpen kjører seg tørr.

For dårlig lufttrykk Øk motorhastigheten, sjekk dyseadapteren, 
sjekk luftkoblingene.

Stor lekkasje rundt 
hydraulikkmotorens 
stempelstangskrape.

Stempelstangpakningen er slitt eller 
skadet.

Skift ut disse delene.

Problem Årsak Løsning
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Tilførselen av væske er treg. Trykket er for lavt. Øk trykket

Fortrengningspumpens utløpsfilter 
(hvis brukt) er skittent eller tett.

Rens filteret.

Slangen på pumpeinntaket sitter ikke 
stramt nok.

Trekk til.

Hydraulikkmotoren er slitt eller skadet. Ta sprøyten med til Graco-forhandleren for 
reparasjon.

Stort trykkfall i maleslangen. Bruk en større diameter for kortere slanger.

Sprøyten går varm. Malingslag på hydrauliske komponenter. Rengjør.

Oljenivået er lavt. Fyll på olje.

Mye støy fra 
hydraulikkpumpen.

Lavt hydraulikkvæskenivå. Skru av sprøyten. Fyll på væske.

Gallon- (liter-) måleren tilfører 
ikke væskevolum.

Væsketrykket er ikke høyt nok. Må være over 55 bar (800 psi) for at telleren 
skal fungere.

Ødelagt eller frakoblet 
pumpemålerledning, begge pumper.

Sjekk ledninger og koblinger. Skift ut ødelagte 
ledninger.

Manglende eller ødelagt magnet. Omplassere eller skift ut magneten på 
pumpen, se Delehåndboken (pumpedeler) 
for plassering av magnet.

Dårlig sensor, begge pumper. Skift ut sensoren.

Sprøyten fungerer, men ikke 
skjermen.

Dårlig forbindelse mellom hovedkort 
og skjerm.

Ta av skjermen og koble den til på nytt.

Skadet display. Skift ut skjermen.

Avstanden tilføres ikke 
korrekt (målemodus 
vil være unøyaktig og 
hastigheten vi være feil).

Maskinen er ikke kalibrert. Utfør kalibreringsprosedyren.

Trykket i bakdekket er for lavt eller for 
høyt.

Justere dekktrykket til 55 +/- 5 psi 
(380 +/- 34kPa).

Manglende eller ødelagte girtenner 
(høyre side når stående på plattformen)

Skift ut avstandsgir/hjulnav.

Avstandssensoren er løsnet eller skadet. Koble til eller skifte ut sensoren.

Mils kalkuleres ikke 
eller kalkuleres feil.

Avstandssensor. Se «Distansemåleren fungerer ikke 
slik den skal»

Gallonmåler. Se «Gallon (liter) telleren teller ikke 
væskevolum».

Linjebredden er ikke lagt inn. Linjebredden innstilles på hovedskjermen 
for linjemerking.

Dårlig eller skadet hovedkort. Bytt hovedkort.

Sprøytingen begynner etter 
at sprøytesymbolet vises på 
skjermen.

Avbryteren er plassert feil. Drei skruen mot urviseren slik at sprøyteikonet 
synkroniseres med sprøytingen, side 25.

Sprøytesymbolet vises ikke 
på skjermen når væsken 
sprøytes.

Løs kontakt. Sjekk at kontakten med 5 pigger og 
reed-bryteren er riktig tilkoblet.

Avbryteren er plassert feil. Drei skruen mot urviseren slik at sprøyteikonet 
synkroniseres med sprøytingen, side 25.

Sprøyteikonet vises alltid på 
skjermen.

Avbryteren er plassert feil. Drei skruen med urviseren slik at sprøyteikonet 
synkroniseres med sprøytingen, side 25.

Reed-bryter enheten er skadet. Skift ut reed-bryter enheten.

Problem Årsak Løsning



Feilsøking

3A9111A Drift, Reparasjon, Deler 63

Pumpene kjører stort sett 
på forskjellige hastigheter

Væskefilteret er skittent. Rens filteret.

Dyse, filter eller manifold er tett. Rengjør komponenter, borekanaler.

Fortrengningspumpen har kjørt seg fast. Reparere pumpen, se pumpens håndbok

Impingement-portene er tette. Rengjør, se Rengjør blandekammerets 
pulsporter, side 49.

AUTO-PISTOL MODUS

Auto-pistolen aktiveres ikke 
når den røde knappen trykkes 
inn.

Pistolen aktiveres ikke. Trykk inn knapp 1 eller 2 på kontrollen for 
å aktivere en pistol.

Kabelen er ikke justert riktig. Justere kabelen slik at pistolavtrekkeren 
kan aktiveres skikkelig, side 26.

Ikke på hovedskjermen for linjemerking. Gå til hovedskjermen for linjemerking på 
kontrollen for å aktivere auto-pistolene.

Sperren for lav hastighet er innkoblet. Koble ut sperren for lav hastighet, 42.

Batterispenningen er for lav. Sjekk batterispenningen på 
diagnostikkskjermen, side 15, eller med en 
spenningsmåler. Hvis spenningen er under 
11,5V, må batteriet lades opp eller skiftes ut.

Kabelen er ikke justert riktig. Justere kabelen slik at pistolavtrekkeren kan 
aktiveres skikkelig, side 26.

Den røde knappen er ødelagt. Test knappens funksjon på 
diagnostikkskjermen, side 15. 
Erstatt hvis ødelagt.

Auto-pistol kabelen er ødelagt eller 
har mye krøll som resulterer i for stor 
dragning.

Skift ut auto-pistolens kabel.

Magnetventilledningen er frakoblet 
eller ødelagt.

Sjekk koblingsskjemaet, side 92, reparer 
eller skift ut ledningene om nødvendig.

Sikringen til batteriet er fjernet eller 
utbrent.

Sjekk og skift ut sikringen.

Magnetventilen er fastlåst. Spray smøremiddel på magnetventilstemplet.

Magnetventilen er defekt. Sjekk motstanden over solenoidledningene. 
Motstanden skal være mellom 0,2 og 0,26 ohm. 
Hvis den ikke er det må solenoiden skiftes ut.

Hovedkortet er defekt. Skift ut hovedkortet.

Pistolen mottar ikke luft. Sjekk lufttrykket. Åpne ventilen på pistolen.

Lufttrykk for lavt. Øk motorhastigheten, sjekk luftforbindelsene 
og dyseadapteren.

Linjemellomrommet 
er unøyaktig

Feil linjebilde lastet inn. Last inn korrekt bilde på nytt.

Maskinens kalibrering er feil. Kalibrere maskinen, side 21.

Problem Årsak Løsning
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Batteriet holder seg ikke 
ladet.

Utstyr står på og tømmer batteriet 
mens maskinen ikke er i gang.

Slå av alt utstyr når maskinen ikke er i bruk.

Gassen er ikke stilt høyt nok. Pass på at motoren går med mer enn 
3300 o/min UTEN BELASTNING for å 
få tilstrekkelig strømtilførsel.

Utstyret har et høyere strømforbruk 
enn det motoren kan produsere.

Bruk mindre tilbehør eller lad batteriet når 
det er nødvendig.

Ledninger er ødelagte eller frakoblet. Sjekk koblingsskjemaet, side 92, reparer 
eller skift ut ledningene om nødvendig.

Laderen fungerer ikke. Sjekk ladestatus i diagnostikk, side 38, for 
å se om laderen fungerer som den skal. 
Skift ut kortet.

Auto-pistolen stanser ikke. Det er krøll på kabelen. Reparere eller skift ut kabelen.

Magnetventilen er fastlåst. Smør magnetventilstemplet. 
Sjekk om magnetventilen er skadet.

Lavt lufttrykk. Øk motorhastigheten, sjekk luftkoblingene.

LAYOUTMODUS

Ingen punkter eller dårlige 
punkter i layout og 
markeringsmodus.

De innstilte punktene er for små. Øk punktenes størrelse, side 38.

Pistolen aktiveres ikke. Trykk inn knapp 1 eller 2 på kontrollen 
for å aktivere en pistol.

Kabelen er ikke justert riktig. Justere kabelen slik at pistolavtrekkeren 
kan aktiveres skikkelig, side 26.

Dysen er tett. Rens dysen eller skift den ut.

Batterispenningen er for lav. Lad batteriet eller skift det ut.

Problem Årsak Løsning
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Feilsøking på pistolen
1. Følg Trykkavlastnings- prosedyren, side 14, før du 

sjekker eller reparerer pistolen. 

2. Undersøk alle mulige problemer og årsaker før du tar 
pistolen fra hverandre

MERKNAD
For å unngå krysskontaminering i pistolen, må du ikke 
bytte om A- og B-komponent metyl-metakrylat (MMA). 
Krysskontaminering kan føre til at materiale herdes i 
pistolen. Herdet materiale kan skade tetningsflatene, 
blokkere væskekanaler og hindre at pistolen fungerer.

Problem Årsak Løsning

Pistolen aktiveres ikke 
fullstendig ut når den utløses

Sikkerhetslåsen sitter på. Ta av sikkerhetslåsen. Se Sikkerhetslås med 
stempel, side 11.

Lyddemperen er tett. Rengjør lyddemperen. Se Rengjøring av 
lyddemper, side 54. 

Luftventilens o-ringer er skadde. Skift ut luftventilens o-ringer. Se Inspeksjon 
av luftventilen, side 55. 

Det er herdet materiale inne i patronen.  Undersøk væskepatronen og blandekammeret 
for riper. Se Inspeksjon av væskepatronen, 
side 51. Skift ut. 

Låseringen er ikke bunnet ut. Stram låseringen til den bunner ut. 

Væsken sprøytes ikke når 
pistolen er fullstendig aktivert

Væskeventilene er stengt. Åpne væskeventilene.

Pulsportene er tette. Rengjør pulsportene. Se Rengjør 
blandekammerets pulsporter, side 49.

Tilbakeslagsventilene er tette. Rengjør tilbakeslagsventilene. Se Undersøk 
tilbakeslagsventilene, side 48.

Patronen er tett. Fjerning av væskepatronen, side 49, og 
deretter Testing av væskepatronens 
begrensning, side 51

Pistolen aktiveres sakte Lyddemperen er tett. Rengjør lyddemperen. Se Rengjøring av 
lyddemper, side 54. 

Stempelets o-ringer er skadde. Skift ut stempelets o-ringer. Se Deletegning - 
Pistol, side 74.

Skitten luftventil eller skadde o-ringer. Rengjør luftventilen eller bytt o-ringer. 
Se Inspeksjon av luftventilen, side 55.

Pistolen henger etter, og 
aktiveres deretter brått.

Kjemikalier eller materiale er herdet 
rundt sidetetningene i væskepatronen.

Se Inspeksjon av væskepatronen, side 51. 
Skift ut. 

Låseringen er ikke bunnet ut. Stram låseringen til den bunner ut.

Det er herdet materiale inne i patronen. Undersøk væskepatronen og blandekammeret 
for riper. Se Inspeksjon av væskepatronen, 
side 51. Skift ut.

Låseringen er ikke bunnet ut. Stram låseringen til den bunner ut. 
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Problem Årsak Løsning

Tap av rundt bilde. Skitten blandekammerdyse.
Rengjør blandekammerdysen. Se Rengjør 
dyseadapteren og blandekammerdysen, 
side 47.

Tap av flatt bilde.

Dysen er tett.
Rengjør med et kompatibelt løsemiddel. 
Rengjør dyseadapteren og 
blandekammerdysen, side 47

Dysen er slitt. Skift ut den flate dysen.

Skitten blandekammerdyse.
Rengjør blandekammerdysen. Se Rengjør 
dyseadapteren og blandekammerdysen, 
side 47.

Lekkasje mellom flat dyse 
og blandekammer.

Dysen er ikke plassert riktig.
Sett sammen igjen. Se Rengjør 
dyseadapteren og blandekammerdysen, 
side 47.

O-ringen er skadet eller mangler. Skift o-ring på den flate dysen.

Ubalanse i trykk.

Pulsportene er tette. Rengjør pulsportene. Se Rengjør 
blandekammerets pulsporter, side 49.

Tilbakeslagsventilene er tette. Rengjør tilbakeslagsventilene. Se Undersøk 
tilbakeslagsventilene, side 48.

Viskositetene er ikke like. Justere temperaturen for å kompensere.

Patronen er tett.
Fjerning av væskepatronen, side 49, og 
deretter Testing av væskepatronens 
begrensning, side 51.

A og/eller B-væske inne 
i patronen.

Sidetetningene i væskepatronen er skadet. Skift ut. Se Inspeksjon av væskepatronen, 
side 51.

Blandekammeret er skadet. Skift ut. Se Fjerning av væskepatronen, 
side 49.

Sidetetningens o-ringer i væskepatronen 
er skadet.

Skift ut væskepatronen. Se Inspeksjon av 
væskepatronen, side 51.

Dyseadapteren strammes mens 
væskeventilene er åpne. Lukk ventilene først.

Væsketåke fra 
blandekammeret 
eller dyseadapteren.

Sidetetningene i væskepatronen er skadet. Skift ut. Se Inspeksjon av væskepatronen, 
side 51.

Sidetetningens o-ringer i væskepatronen 
er skadet.

Skift sidetetningens o-ringer. Inspeksjon av 
væskepatronen, side 51.

Blandekammeret er skadet. Skift ut blandekammeret. Se Fjerning av 
væskepatronen, side 49.

Overdreven overspray. For mye renseluft. Redusere renseluften. 

Rask oppsamling av 
materiale på dyseadapteren.

Hullene i dyseadapteren er tette. Rengjør hullene i dyseadapteren. Se 
Rengjøring av dyseadapter, side 52.

For lite renseluft. Øk renseluften. 

Væskepatronens fremre o-ring er skadet 
eller mangler.

Skift ut væskehusets o-ring. Se Deletegning - 
Pistol, side 74.

Fremre o-ring er skadet. Skift ut fremre o-ring. Se Deletegning - Pistol, 
side 74.

Redusert renseluft. Fremre o-ring er skadet. Skift ut fremre o-ring. Se Deletegning - Pistol, 
side 74.
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Problem Årsak Løsning

For mye renseluft når 
væskeventilene er stengt 
og pistolen utløses.

Væskepatronens fremre o-ring er skadet 
eller mangler.

Skift kun ut væskepatronens fremre o-ring. 
Se Deletegning - Pistol, side 74.

Væsken stanser ikke når 
væskeventilene er stengt.

Væskeventilene er skadet. Skift ut væskeventilen. Se Deletegning - 
Pistol, side 74.

Det kommer en støt med 
luft fra lyddemperen når 
pistolen utløses.

Normal. Ingen tiltak nødvendig.

Stabil luftlekkasje fra 
lyddemperen.

Luftventilens o-ringer er skadde. Skift ut ventilens o-ringer. Se Inspeksjon av 
luftventilen, side 55.

Stempelets o-ringer er skadde. Skift ut stempelets o-ringer. Se Deletegning - 
Pistol, side 74.

Luftlekkasje fra luftventilen 
foran.

Luftventilens o-ringer er skadde. Skift ut ventilens o-ringer. Se Inspeksjon av 
luftventilen, side 55.

Luftlekkasje rundt låseringen. O-ringen er skadet. Skift ut o-ringen. Se Deletegning - Pistol, 
side 74.

Kan ikke stramme låseringen 
(9) til den bunner ut.

Dyseadapteren ble montert før låseringen. Sett inn låseringen (9) først, og deretter 
dyseadapteren (10). Se Montering av 
sprøytepistolen, side 15.

For stor luftlekkasje fra sidene 
av pistolen.

Låseringen er løs. Stram låseringen.

O-ringen mangler på baksiden av 
patronen.

Skift ut o-ringene. Se Deletegning - Pistol, 
side 74.

Den bakre o-ringen på patronens YD 
er skadet eller mangler.

Skift ut o-ringen. Se Deletegning - Pistol, 
side 74.

Lekkasje av væske eller 
kjemikalie fra sidene på 
pistolen.

Væske-o-ringen er skadet eller mangler. Skift ut o-ringen. Se Deletegning - Pistol, 
side 74.
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Borkrone-sett
Se Rengjøring av kanaler, side 54, for rengjøring av 
åpninger og hulrom i pistolen. Tegninger er for 
diametersammenligning. Faktisk lengde kan variere.

MERK: Ikke alle størrelser kan brukes til pistolen din.

Borr-sett
119386
Settet inneholder 20 renseborr i størrelser på #61 til #80.

Borkrone-sett for rengjøring 
av luftrens-håndtak
248969
Settet inneholder alle 5 ekstra lange borr som er nødvendige 
for å rense luftkanalene i pistolhåndtaket for luftrensing og 
i væskehuset. Se Rengjøring av kanaler, side 54.

1 in. 
(25,4 mm)

1 in. 
(25,4 mm)

Delenr. for 
settet

Antall 
i settet

Drillbits-størrelse
Tegning

nominell i. mm

246624 3 3/32 0,094 2,39

246627 6 # 53 0,060 1,52

246630 6 #69 0,029 0,74
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LineLazer V 200MMA 1:1 

Tegninger av komponentdeler

SIDE 80 og 82 SIDE 72 og 78 SIDE 84 og 88

SIDE 70

SIDE 72

SIDE 86
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Deletegning – Rammemontasje

 Trekk til med et moment på 
45-55 ft-lb (61,0-74,5 N•m)

 Trekk til med et moment på 
17-23 ft-lbs (23,0-31,1 N•m)

 Trykk i bakdekk 58-62 psi 
(3,9-4,2 bar)

 Trekk til med et moment på
190-210 in-lbs (21,4-23,7 N•m)

 Trekk til med et moment på
130-150 in-lbs (14,6-16,9 N•m)

1

2

3

4

5

1

2

2

2

2

2

2
2

2

3

4

4

5
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Deleliste – Rammemontasje
Ref. Del Beskrivelse Ant.
1 287623 RAMME, linjemerkingsmaskin, lakkert 1
6 101566 MUTTER, låse 12
7 193405 AKSEL 1
9 198891 BRAKETT 1
10 198930 STANG, bremse (inkluderer 12) 1
11 198931 LAGER 1
12 114808 HETTE, vinyl 1
13 195134 AVSTANDSSTYKKE 1
14 113961 SKRUE, hette, sekskanthd 1
15 112960 SKRUE, flens, sekskant 5
16 111040 MUTTER, låse, innsats, nyloc, 5/16 8
17 111020 HJUL, pneumatisk u/sensorring 1

255162 HJUL, pneumatisk m/sensorring 1
18 112405 MUTTER, låse 2
19 112825 SKIVE 4
20 114648 HETTE, støv 2
21 15J088 SKJERM, avstandssensor 1
22 15K452 AVSTANDSSTYKKE, rundt 1
23 15K357 SENSOR, distanse 1
24 108868 KLEMME, vaier 2
25 260212 SKRUE, sekskantskivehode, gj. form 2
26 15J578 GIR, signal 1
27 15K700 RING, sensor gir 1
29 240991 BRAKETT, hjul, front 1
31 114982 SKRUE, hette, flenshd 6
34 114549 HJUL, pneumatisk 1
39 17H528 BRAKETT, pistolarm 1
40 24Y665 RAMME, oppreist håndtak, lakkert 1
41 17Y059 BØYLE, høyre, lakkert 1
42 17Y058 BØYLE, venstre, lakkert 1
43 128977 SKRUE, hette, knappehd 6
48 17J125 BRAKETT, skyve 2
49 24Y641 STANG, håndtak 1
50 17J136 SKRUE, sekskant, flenshode 8
102 196176 ADAPTER, nippel 2
105 114659 GREP, håndtak 2
106 237686 LEDNING, jord 1
107 107257 SKRUE, selvgjengende, sekskanthd 1
108 194310 SPAK 1
109 17J123 PLATE, deksel 1
112 110982 SKRUE, hette, sekskant 2
115 17J407 ARM, forlengelse, stang, sveising 1
123 191239 SLANGE, m/kobling, 3/8” x 11’10” 2
124 245227 SLANGE, kbl, 1/4” x 7’ 2
125 24V064 SLANGE, sug / tappe (inkluderer 125a-125i) 2
125a 15F149 RØR, suge 2
125b 194306 SLANGE, væske 2
125c 198119 KOBLING, albue, tagget 2
125d 101818 KLEMME, slange 2
125f 16X071 RØR, tappeslange 2
125g 278722 PAKNING, spann 2
125h 248008 SLANGE, kbl, 1/4” x 44” 2
125i 196180 FORING 2
127 15F369 ESKE 1
129 189919 BLANK, merke, sett 2
146 120151 PLUGG, rør 2
157 114271 STROPP, feste 2
158 108471 KNOTT, med spiss 1
159 111145 KNOTT, med spiss 2

160 404989 STROPP, feste 6
161▲ 17K394 MERKE, sikkerhetsadvarsel 1
162 115077 SPANN, plast 2
163 24U241 SETT, spann, deksel 2
165 17J408 ARM, forlenger, tredje pistol 1
201 107257 SKRUE, gj, formende 11
217 110755 SKIVE, enkel 4
247 100023 SKIVE, flat 7
252 100527 SKIVE, enkel 6
258 17y409 BRAKETT, montering, pumpe, hydraulisk 1

267 17Y047 BRAKETT, montering, pumpe, hydraulisk, 
høyre 1

274 17J549 BRAKETT, beholder 1
276 15F441 BRAKETT, ramme 1
277 119696 FJÆR, forlengelse 1
297 17K377 DEKSEL, batteri, lakkert 1
308▲ 17K392 MERKE, sikkerhet, advarsel 1
310 17K397 MERKE, varsel, elektrisk bruk 1
321 16T580 BÅND, klemme, glassperletank 1
322 16T763 RAMME, tank, LL200, lakkert, venstre 1

324 16T762 RAMME, glassperletank, LL200, lakkert, 
høyre 1

325 16T579 BRAKETT, kompressor, LL200 1
326 16T629 TANK, glassperle 1
327 111193 SKRUE, hette, flenshd 6
328 115087 PLUGG, rør 2
329 121488 SKRUE, sekskanthd, flens 6
330 16T593 BRAKETT, glassperletank, LL200, lakkert 1
331 120757 SKRUE, vogn 4
372 125626 SKRUE, sekskanthd, flens 4
399 16A719 SKIVE, flat 1
400 197449 AVSTANDSSTYKKE 1
402 114653 SKRUE, hette, flenshode 1
403 17Y328 MERKE, identifikasjon, bokstaven «A» 4
404 17Y329 MERKE, identifikasjon, bokstaven «B» 4
407 17Y054 PLATE, spannholder 1
408 17P800 STØTFANGER, (.88 bred x .17 tykk) 4
409 17Y350 BRAKETT, beholder, støtte, bak, MMA 1
410 100133 SKIVE, låse 3/8 2
411 100575 SKRUE, hette, sekskanthd 2
412 17Y055 STØTTE, beholder, foran 1
415 100731 SKIVE 1
416 17C466 KRYMPESTRØMPE, poly, grønn 2
417 17C465 KRYMPESTRØMPE, poly, blå 2
428 120140 VENTIL, kule, sett 1
429 110982 SKRUE, hette, sekskanthd 2
432 125112 SKRUE, hette, knapphd, 5/16 x 1 4
434 25N603 SETT, brakett, 5 gallon, tofarget 1
435 17N536 HOLDER, spann 4
436 867517 SKRUE, sekskanthode, 3/8-16 x 3,5» 8
437 125205 MUTTER, låse, nylon, 3/8-16 8
439 15R409 BELEGG, sklisikkert, brems 4
440 131818 MANIFOLD, strømningsdeler, hydraulisk 1
441 17Y487 MERKE, instruksjoner, ventil 1
443 16M606 OMSLAG, blått, 14’ 1

▲ Ekstra sikkerhetsmerker, merkelapper og kort leveres gratis.

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deletegning – Pistolarm og pistolavtrekker

142

131

133

134

135

136
126

130

132

133

134

137

144

138

140

139

120

130e

130a

ti28049a

 Trekk til med et moment på
18-22 in-lbs (2,0-2,4 N•m)

1

1



Deleliste
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Deleliste
Pistolholder og arm

Pistolavtrekker

Ref. Del Beskrivelse Ant.

6 101566 MUTTER, låse (ikke vist) 2

31 114982 SKRUE, hette, flenshd (ikke vist) 2

39 17H528 BRAKETT, pistolarm (ikke vist) 1

115 17J407 ARM, forlengelse, stang (ikke vist) 1

116 17J424 STANG, høydejustering, sett 1

116a 17J139 STANG, pistol, høyde, justering 1

116b 113428 SKRUE, mask, sekskanthd 3

116c 17J153 BRAKETT, pistolholder 1

118 24Y645 SETT, klemme, dobbel vingemutter 1

119 25E461 ARM, pistolholder, linelazer 1

119a 24Y919 BRAKETT, kabel 1

119b* 17Y418 HOLDER, pistol 1

119c 17J575 FESTEANORDNING, spesial 1

119d* 119664 LAGER, hylse 1

119e 17J576 AVSTANDSSTYKKE, spesial 1

119f 119647 SKRUE, hette, sylinder 2

119g 17H673 BOLT, kabel, pistol 1

119h 15F214 SPAK, aktuator 1

119i 17H674 ADAPTER, kabel, pistol 1

119j 102040 MUTTER, låse, sekskant 2

119k 15F209 BOLT, trekk, avtrekker 1

119l 17J145 ARM, holder, pistol 1

119m* 15F750 KNOTT, holder, pistol 1

119n 131827 BRAKETT, pistol, støtte 1

119p 100270 SKRUE, hette, sekskanthd 1

120 25A488 KABEL, pistol, manuell (inkluderer 126, 151) 1

121 188135 GUIDE, kabel 1

122 25U857 PISTOL, luftrensing, MMA, PC 1

124 245227 SLANGE, m/kobling 1/4” x 7’ 2

128▲ 16P136 MERKE, sikkerhet, advarsel 1

151 126111 HOLDER, sprengskive, utvendig, 8mm 2

158 108471 KNOTT, med spiss 1

159 111145 KNOTT, med spiss (ikke vist) 2

165 17J408 ARM, forlengelse, tredje pistol (ikke vist) 1

211 25A487 KABEL, pistol, automatisk 
(inkluderer 151, 212, 213) 1

225 17C043 MERKE, nummer «1» 1

17C046 MERKE, nummer «2» 1

294 115483 MUTTER, låse 2

347 100020 SKIVE, låse 2

348 116876 SKIVE, flat 2

353 16T646 BRYTER, luft 1

354 16T804 BRAKETT, bryter, luft 1

355 16T771 HETTE, knapp, trykk 1

356 16R963 SETT, pistol, perle, underenhet 1

357 16U274 SLANGE, pneumatisk 1

359 16T816 BRAKETT, bryter, luft 1

361 104387 SKRUE, mask, pnh 2

362 16V046 STRUPER, luftstrøm, justerbar 2

364 16V047 SLANGE, pneumatisk 2

365 116610 Skrue, mask, phil, pan, #10 2

375 190010 rør 2

* Inkludert i reparasjonssett for pistolholder 17Y878

▲ Ekstra sikkerhetsmerker, merkelapper og kort leveres gratis.

Ref. Del Beskrivelse Ant.

120 25A488 KABEL, pistol, manuell (inkluderer 126, 151) 1

126 15F624 MUTTER, kabel, pistol (riflet) 2

130 25A636 BRAKETT, avtrekker m/bryter 1

130a 276907 BRAKETT, magnet 1

130e 17J237 BRYTER, reed 1

131 198896 BLOKK, montering 1

132 245676 HÅNDTAK 1

133 198895 PLATE, spak, dreie 2

134 111017 LAGER, flens 2

135 116941 SKRUE, krage, skt hd 1

136 116969 MUTTER, låse 1

137 112381 SKRUE, mask, panhode 1

138 117268 BRAKETT, avbryter 1

139 117269 FJÆR 1

140 128803 SKRUE, gjengeform., sekskantskive 1

142 117317 SKRUE, plast., panhode 2

144 17K587 MERKE, informasjon, justering 1

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deletegning - Pistol

 Trekk til med et moment på 125-135 in-lb (14-15 N•m).

 Trekk til med et moment på 20-30 in-lb (2,3-3,4 N•m).

 Trekk til med et moment på 235-245 in-lb (26,6-27,7 N•m).

 Trekk til med et moment på 35-45 in-lb (4-5 N•m).

 Trekk til med et moment på 32-40 ft-lb (43-54 N•m).

1

2

3

4

5

Kontrollventil (26) 
detaljer

Væskepatron (18) 
detaljer



Deleliste - Pistol
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Deleliste - Pistol
Ref. Del Beskrivelse Ant.

1 17Y546 HÅNDTAK 1

2 15B208 PLUGG, luftventil 1

3◆ 248137 O-ring; PTFE, 6-pakning 1

4★ 15B206 LÅS, sikkerhet 1

5★ 15B204 HETTE, sylinder 1

6 192272 PINNE 1

7‡ 26C775 RING, låse, Fusion PC, blå 1

8‡ 15B223 VENTIL, ren luft 1

9 19Y302 RING, holde, front, Fusion PC 1

10 17Y509 ADAPTER, dyse 1

11‡ - - - - HUS, væske, Fusion PC 1

12 246012 MANIFOLD, væske, 2-slangers, 
inkluderer 12a-12g 1

12a - - - - MANIFOLD 1

12b 246356 VENTIL, væske 2

12c 100139 PLUGG, rør; 1/8-27 npt 2

12d 15B221 BOLT; 5/16-24 1

12e 151519 SVIVEL, B- side; 1/8 npt(m) x nummer 6 JIC (f) 1

12f 117635 SVIVEL, A-side; 1/8 npt(m) x nummer 5 JIC(f) 1

12g 15B993 FJÆR, ring, låse 1

13 15B209 AVTREKKER 1

14★◆ 248136 O-RING, sylinderlokk, 6-pakning 1

15 15B203 STEMPEL 1

16◆ 248135 O-RING, stempel; 6-pakning 1

17◆ 248134 O-RING, stempelaksel; 6-pakning 1

18 - - - - PATRON, Fusion PC; se Patron-sett, side 91 3

18a• - - - - O-RING, flate 1

18b 25P851 O-RING, væske, pakke med 6 1

18c• - - - - O-RING, luft 1

18d• - - - - O-RING, bak 1

18e 248131 O-RING, front, pakke med 6 1

19 25V431 BLANDE, kammer (inkluderer 39, 40) 1

20 15C480 SKIVE, bølge 1

21‡◆ 248132 O-RING; pakke med 6 1

22 119626 LYDDEMPER 1

23 248131 O-RING, pakke med 6 1

24‡★◆ 246354 O-RING, pakke med 6 1

25‡ 100846 SMØRENIPPEL 1

26‡ 246731 VENTIL, tilbakeslags, A-side, 
inkluderer 26a-26g 1

246352 VENTIL, tilbakeslags, B-side, 
inkluderer 26a-26g 1

26a - - - - HUS 1

26b 15B214 SKRUE, 5/16-18 x 1/2 in. (13 mm) 1

26c 257420 KULE; karbid, pakke med 10 1

26d 246357 SETT, reparasjon, filterduk, 40 mesh 1

26e 117490 FJÆR 1

26f◆ 248133 O-RING, tilbakeslagsventil-flate, pakke med 6 1

26g◆ 248129 O-RING, tilbakeslagsventil-hus; pakke med 6 1

27‡ 116550 RING, låse 1

28★ 15B205 STOPP, stempel 1

29 203953 SKRUE, 10-24 x 3/8 in. (10 mm) 1

30★ 114070 FJÆR 1

31 117485 FJÆR 1

32 15B202 SPOLE, ventil 1

33 26C937 PLUGG, Fusion PC-verktøyholder, 1/4 NPT 1

35 117509 HURTIGFRAKOBLING, utvendige gjenger, luft, 
1/4 npt(m), kun pistoler for rundt og flatt bilde 1

36▲ 222385 KORT, advarsel, ikke vist 1

37‡ 15B689 DEKSEL, smørenippel 1

39 248018 TETNING, pakke med 5 1

40 246360 O-RING, PTFE, pakke med 3 1

46 117792 FETTPISTOL, ikke vist 1

47 128637 FESTE, 1/4” 1

55▲ 172479 BRIKKE, advarsel 1

56 15D235 SKILT, instruksjon, ikke vist 1

57 117773 FETTPATRON, 3 oz, 
ikke vist. SDS tilgjengelig på www.graco.com. 1

58 248279 SMØREFETT, tube, 4 0z, 
kke vist. SDS tilgjengelig på www.graco.com. 1

70†  - - - - VERKTØY, avskiller 1

71†  - - - - VERKTØY, smørefett 1

72†  - - - - SKRUE, jekk 1

73 26A955 MERKE, instruksjon 1

▲Ekstra sikkerhetsmerker, brikker og kort leveres gratis

Ref. Del Beskrivelse Ant.

Symbol Sett Beskrivelse Inkludert i sett: Ref. Ant.

• 25P850 SETT, patron, o-ringer, 
(ikke-kjemikaliebestandig) 18A (2), 18c (1), 18d (2)

† 25P660 SETT, Fusion PC, patron, verktøy 70 (1), 71 (1), 72(1)

‡ 19Y303 SETT, væskehus, Fusion PC 11(1), 24 (1), 8 (1), 25 (1), 37 (1), 27 (1), 21 (1), 26; 
A og B side (2), 7 (1)

★ 248064 MONTERING, nødstopp 4 (1), 5 (1), 14 (1), 24 (1), 28 (1), 30 (1)
◆ 18C115 SETT, Fusion PC, pistol-o-ringer 3 (1), 14 (1), 16 (1), 17 (1), 21 (1), 24 (5), 26f (2), 26g (2)



Detaljoversikter – Pistol 

76 3A9111A Drift, Reparasjon, Deler

Detaljoversikter – Pistol

35 (Ref)
33 (Ref)

12d (Ref)

52

TI2647A

Skyllemanifold detalj

1

1

53

43

54

Medfølgende verktøy

TI3870A

Blandekammer 
O-ringdetalj

Ref. Delenr. Beskrivelse Ant.

52 15B817 MANIFOLD, pistolskylling; 
kun for pistoler for rundt og flatt mønster 1

53 117642 MUTTERTREKKER, sekskant; 5/16 1

54 118575 SKRUTREKKER; 1/8 blad 1

55▲ 172479 MERKE, advarsel; ikke vist 1

57 117773 FETTPATRON; 3 oz; ikke vist; 
MSDS-ark tilgjengelig på www.graco.com 1

▲ Ekstra sikkerhetsmerker, merkelapper og kort leveres gratis.

 Trekk til med et moment på 
125-135 in-lb (14-15 N•m).

1



Merknader

3A9111A Drift, Reparasjon, Deler 77

Merknader
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Deletegning - Håndtak/kontroller

MERKNAD
0,75"

Ikke la magnetventilens ledninger 
ha skarpe bøyer slik som vist. 
Dette kan føre til at ledningene 
ødelegges. Ledningene som går ut 
av magnetventilen skal plasseres 
slik at de har en bøyradius på 
ca. 0,75”.

Trekk til med et moment på 
18-22 in-lbs (2,0-2,4 N•m) 

6

6



Deleliste – Håndtak/kontroller
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Deleliste – Håndtak/kontroller
Ref. Del Beskrivelse Ant.

40 24Y665 RAMME, oppreist håndtak, lakkert 1

48 17J125 BRAKETT, skyve 2

50 17J136 SKRUE, sekskant, flenshode 8

104 17J120 PLATE, kontroll 1

105 114659 GREP, håndtak 2

106 237686 LEDNING, jord, sett 1

107 107257 SKRUE, gjengedann 1

109 17J123 PLATE, deksel 1

112 102040 MUTTER, låse, sekskant 4

113 17V517 DEKSEL, kontroll, usb, lakkert 1

114 128978 SKRUE, mask, spor sekskantskivehd 12

129 189919 SETT, blank, merke 1

146 120151 PLUGG, rør 2

147 17J134 KONTROLL, gasspjeld 1

148 25N791 BOKS, kontrollenhet (inkluderer 149) 1

149 17H701 MALJE, oval 1

149 16W408 KNOTT, t-håndtak, 1/4-20 gj bolt 2

166 17V520 MERKE, usb 1

169 17J617 LEDNING, nett 1

201 107257 SKRUE, gjengedann 10

205 24X370 BATTERI, 22 AH, forseglet 
(inkluderer 373, 374) 1

206 17H644 HYLLE, batteri 1

207 126949 STROPP, batteri 1

208 17H650 DEKSEL, magnetventil, automatisk 1

209 25A486 MAGNETVENTIL, modul 1

210 24Y777 BRAKETT, magnetventil 1

211 24A487 KABEL, pistol, magnetventil, automatisk 
(inkluderer 151, 212, 213) 1

212 128711 PINNE, låse, 5/16 1

213 15R598 SPLINT, hårnål 1

217 110755 SKIVE, enkel 2

218 121114 MUTTER, sekskant, selvlåsende 2

219 128712 HETTE, støvdeksel 2

233 101962 SKRUE, sett, sch 2

234 25A255 AKSEL, fleksibel 1

263▲ 15H108 MERKE, sikkerhet, advarsel, klem 1

268 17H698 FORING, trykkregulering, feste 1

269 119775 MUTTER, panel 1

270 115999 RING, låse 1

272 16Y408 KNAPP, trykkregulering 1

273 15A464 MERKE, styring 1

290 128856 KLEMME 2

291 114687 KLIPS, låse 2

294 115483 MUTTER, låse 2

295 17K378 MERKE, merkenavn, LLV, batterideksel 1

296 17K379 MERKE, merkenavn, konsoll, deksel 1

297 17K377 DEKSEL, batteri, lakkert 1

298▲ 16W503 MERKE, sikkerhet, jord 1

310 17K397 MERKE, varsel, elektrisk bruk 1

311▲ 17K396 MERKE, sikkerhet 1

373 128131 SKRUE, hette, sekskanthode 2

374 111307 SKIVE, låse, utvendig 2

380▲ 189930 MERKE, advarsel 1

392 172084 KORT, sett (inkluderer 166, 393, 394) 1

393 17V519 SKRUE, panhd 2

394 131718 DEKSEL, støv, usb 2

403 128855 BRYTER, vippe 1

404 17J126 BRAKETT, deksel 1

405 17J128 BRAKETT, bryter 1

407 120593 SKRUE, mask, torx panhd 4

410 109466 MUTTER, låse, sekskant 2

412 17J456 MERKE, styring 1

434 15K162 BLOKK 1

435 17J236 BRYTER, trykknapp 1

▲ Ekstra sikkerhetsmerker, merkelapper og kort leveres gratis.

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deleliste - Filter A & B
Ref. Del Beskrivelse Ant.

51 17K166 MANIFOLD, filter 2

52 196179 KOBLING, albue, gate 1

53 15C765 HETTE, filter 2

54 15C766 SLANGE, spredning 2

55 24V455 FILTER, væske 2

56 117285 PAKNING, o-ring 2

57 111801 SKRUE, hette, sekskanthd 4

58 248024 OMFORMER, trykkregulering 2

59 111457 PAKNING, o-ring 2

60 15G331 PLUGG, rør 4

61 287879 VENTIL, tappe, enhet 2

62 196178 ADAPTER, nippel 2

63 114708 FJÆR, kompresjon 2

64 196181 KOBLING, nippel 2

65 15G563 HÅNDTAK, ventil 2

66 116424 MUTTER, låse 2

67 193709 SETE, ventil 2

68 193710 PAKNING, sete, ventil 2

123 191239 SLANGE, m/kobling, 3/8” x 11’10” 2

125 24V064 SLANGE, suge/tappe 2

153 245226 SLANGE, m/kobling 3/8 x 3' 1

413 17Y104 BRAKETT, manifold 1

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deletegning – Væskepumper A og B

SIDE ASIDE B
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Deleliste – Væskepumper A og B
Ref. Del Beskrivelse Ant.

25 288754 SETT, reparasjon, stang/stempel 1

52 196179 KOBLING, albue, gate 2

62 196178 ADAPTER, nippel 2

69 246176 SETT, reparasjon, hylse, sylinder 1

93 197443 PINNE, pumpe 1

95 116551 RING, låse 1

96 119720 BRYTER, reed m/kontakt 1

97 114528 SKRUE, mask, phillips, panhode 2

100 277068 PUMPE, fortrengning 1

101 193394 MUTTER, holde 1

112 102040 MUTTER, låse, sekskant 2

138* 106276 SKRUE, hette, sekskanthode 1

149 119841 KOBLING, t-, gren, str gj 1

159* 155685 PAKNING, o-ring 1

153 245226 SLANGE, m/kobling 3/8 x 3' 1

173 100139 PLUGG, rør 1

179*‡ 108014 PAKNING, o-ring 1

183 15A726 MUTTER, låse 1

186* 112342 LAGER, stang 2

187‡ 112561 PAKNING, blokk 1

213*‡ 117283 PAKNING, o-ring 2

217 117607 KOBLING, albue, std gj 2

220*‡ 117739 SKRAPE, stang 1

222 287186 SETT, reparasjon, magnet 1

230 15A728 MANIFOLD, adapter 1

243* 178179 SKIVE, tetning 1

239 287176 SETT, reparasjon, slange 2

244*‡ 178207 LAGER, stempel 1

245*‡ 178226 TETNING, stempel 1

258 17Y049 BRAKETT, feste, pumpe, venstre 1

259 117328 KOBLING, nippel, rett 1

260 117441 VENTIL, kule 1

261 107210 SKRUE 4

263*▲ 15H108 MERKE, advarsel, klemmepunkt 2

265▲ 15B063 MERKE, sikkerhet, advarsel, varm overflate 1

266 24X474 DEKSEL, sett, pumpestang 1

267 17Y047 BRAKETT, feste, pumpe, høyre 1

403 17Y328 MERKE, «A» 1

404 17Y329 MERKE, «B» 1

410 100133 SKIVE, låse 3/8 2

411 100575 SKRUE, hette, sekskant 2

412 15F519 RØR, hydraulisk, forsyning 1

414 131774 BRYTER, reed 1

425 131817 KOBLING, t- 2

430 17Y306 SLANGE, hydraulisk, fors 2

442 15G784 SLANGE, m/kobling 2

501 131814 AKKUMULATOR, membran 2

502 115829 ADAPTER, svivel, 90 ° 2

503 113584 T-kobling, gren 2

504 131815 ADAPTER, rett 2

* Inkludert i Reparasjonssett for stang/stempel/hette 288754

‡ Inkludert i Reparasjonssett for hydraulisk tetning 246174

▲ Ekstra sikkerhetsmerker, merkelapper og kort leveres gratis.

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deleliste – Motor & kompressor
Ref. Del Beskrivelse Ant.
1 25R108 KOMPRESSOR, olje 1

1a† 19B286 SETT, krage, aksel, 
Inkluderer 1b, 1d, 1e og 23 1

1b◆ 25R109 KRAGE, aksel 1
1c† 25R114 UTLUFTINGSVENTIL, olje 1
1d◆ 25R110 SETTSKRUE, M5x8 1
1e◆ 25R111 SETTSKRUE, M8x10 2
2 25P605 NØKKEL, firkantet 3/16 x 1,34 1
3 25P599 BRAKETT, lufttank 1
4 25P600 BRAKETT, kompressor rett 1
5 25P602 KOBLING, monteringsplate 1
6 124490 KOBLING, t-, gate 1
7 113769 VENTIL, sikkerhet 1
8 164672 ADAPTER 1
9 17N821 BOLT, vogn 4
10 100527 SKIVE, flat 4
11 111040 MUTTER, låse, innsats, nyloc, 5/16 4
12 25P598 BESKYTTELSE, kompressor 1
13▲ 15H108 MERKE, sikkerhet, advarsel, klem 2
14 108296 SKRUE, mask, sekskantskivehd 3
15 100016 SKIVE, låse 3
16 110755 SKIVE, flat, 1/4 in. 3
20 111193 SKRUE, hette, flenshd 4
21 111192 SKRUE, hette, flenshd 2
25 25R330 PAKNING, klebemiddel, kompresjon 1
26 260212 SKRUE, sekskant, skivehd, gj, form 2
27 108851 SKIVE, enkel 8
28 15E888 DEMPER, motorfeste 4
29 113664 SKRUE, hette, sekskanthd 4
30 111040 MUTTER, låse, innsats, nyloc, 5/16 2
31 111194 SKRUE, hette, flenshd 2
36 111194 SKRUE, hette, flenshd 2
44 116080 MOTOR 1

25P296 MOTOR, bensin, 6,5hk, Honda, Kina 1
47 110838 MUTTER, låse 4
66† 25R115 FILTER, luft, kompressor 1
71 108842 SKRUE, hette, sekskanthd 1
74 117632 NØKKEL, firkant 3/16x1.25 1
112 102040 MUTTER, låse, sekskant 1
117▲ 194126 MERKE, advarsel 1
136 116969 MUTTER, låse 2
196 114956 TERMINAL, ledningsskjøt, isolert 1
231 16U205 REMSKIVE, vifte 1
232 119433 REM 1
233 120087 SKRUE, sett, 1/4 x 1/2 2
234 25A255 AKSEL, fleksibel, hydraulikkstyring 1
235 112303 SKRUE, sett, sylinder m/lapp 3
236 15C958 BESKYTTELSE, trykkregulering 1
237 112166 SKRUE, hette, sch 7
239 15C364 SLANGE, hydraulisk, retur 2
240 15K440 MERKE, merkenavn, GH EH-kjøling 1
243 15B314 HYLSE, motoraksling 1
244 15E758 REMSKIVE, 5,50 in. 1
245 112717 SKIVE 1

246 100002 SKRUE, sett, sch 1
247 100023 SKIVE, flat 4
248 288261 SKINNE, rembeskyttelse, sett 1

249 288734 BESKYTTELSE, rem 
(inkluderer 136, 250, 254, 255) 1

250 119434 SKRUE, krage, skt hd 1
251 802277 SKRUE, maskin 2
252 100527 SKIVE, enkel 2
253 15D862 MUTTER, hånd 2
254 117284 GITTER, vifte, beskyttelse 1
255 115477 SKRUE, mask, torx panhd 4
256▲ 16M768 MERKE, advarsel, iso, klemfare 2
257 17H689 MERKE, merkenavn, LLV 200HS, deksel 1
275 120981 SKRUE, mask, sekskantskivehd 2
332 16T939 SLANGE, m/kobling 1
333 126833 SKRUE, krage, sylinderhode 2
336 16U273 SLANGE, pneumatisk 3
337 112958 MUTTER, sekskant, flens, 3/8-16 2
339 120376 NØKKEL, firkantet .188 1
345 17Y644 TANK, trykk, MMA 1
357 16U274 SLANGE, pneumatisk 1
369 115287 KOBLING, Y-rør 1
371 17C065 RØR, luft, 1/4 YD 3
375 190010 rør 2
445 16F366 KOBLING, 1/4 ptc til 1/4 ptc, fda 2
413 119426 SKRUE, mask, sekskantskivehd 8
414 107188 PAKNING, o-ring 4

415 287179 SETT, reparasjon, pumpe 
(inkluderer 235, 414, 419, 429, 480) 1

416 246167 SETT, reparasjon, beholdertapping 1
417 110792 KOBLING, albue, utv. gj, 90° 1
418 246173 SETT, reparasjon, oljefilter 1
419 156401 PAKNING, o-ring 1
420 116829 KOBLING, albue, hydraulisk 1
421 100084 KULE, metall 1
422 116967 FJÆR, kompresjon 1
423 240997 LEDER, jord 1
424 120726 HETTE, utlufting, fyller 1
425 198841 HOLDER, kule, trykk forbikopling 1
426 15M057 DEKSEL, beholder, 200HS 1
427 15E587 RØR, suge 1
428 15E476 BRAKETT, holder, motor 1
429 117471 SKRUE, mask, sekskant flatt hode 4
430 116919 FILTER, skjerm, suge 1
431 120604 PAKNING, beholder 1
432 15J513 TANK, beholder 1
433 101754 PLUGG, rør, 3/8 nptf 1
434 126061 KOBLING, # 8 JIC t-, svivel 1
445 16F366 KOBLING, 1/4 ptc til 1/4 ptc 2

▲ Ekstra sikkerhetsmerker, merkelapper og kort leveres gratis.
* Inkludert i sett 16R963
◆ Deler inkludert i sett 19B286
† Deler inkludert i sett 25R108

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deletegning - EZ AlignTM svivelhjul

 Trekk til med et moment på
17-23 ft-lbs (23,0-31,1 N•m)

 Trekk til med et moment på
190-210 in-lbs (21,4-23,7 N•m)

 Trekk til med et moment på
23-27 ft-lbs (31,1-36,6 N•m)

 Trekk til med et moment på
60-80 in-lbs (6,7-9,0 N•m)

 Trekk til med et moment på
17-23 ft-lbs (23,0-31,1 N•m) 

1

2

3

4

5

2

1

4

5

2

3
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Deleliste – EZ Align svivelhjul
Ref. Del Beskrivelse Ant.

6 101566 MUTTER, låse 2

15 112960 SKRUE, hette, flenshd 3

16 111040 MUTTER, låse, innsats, nylon, 5/16 3

18*‡ 112405 MUTTER, låse 2

19*‡ 112825 SKIVE 4

20*‡ 114648 HETTE, støv 1

24 108868 KLEMME, vaier 1

28‡ 15F910 BRAKETT, kabel 1

29 240991 BRAKETT, hjul, front 1

31 114982 SKRUE, hette, flenshd 2

33*‡ 193658 AVSTANDSSTYKKE, tetning 2

34* 114549 HJUL, pneumatisk 1

35* 113471 SKRUE, hette, sekskanthd 1

36‡ 241445 KABEL 1

38‡ 114802 STOPP, ledning 1

292*‡ 17H489 MERKE, skivejustering 1

483*‡ 114548 LAGER, bronse 2

484*‡ 110754 SKRUE, hette, sch 2

485*‡ 193662 STOPP, kile 1

487*‡ 15J603 AVSTANDSSTYKKE, rundt 1

488*‡ 120476 BOLT, krage 1

489*‡ 17H486 LÅSESKIVE, regulator, sett 1

490*‡ 17G762 SKRUE, skiveregulator 1

491*‡ 113962 SKIVE 1

492* 114681 SKRUE, hette, sekskanthd 1

493*‡ 17H485 GAFFEL 1

494*‡ 113484 TETNING, fett 1

495*‡ 113485 LAGER, kopp/konus 2

496*‡ 112776 SKIVE, enkel 1

497*‡ 181818 KNOTT, med spiss 1

498*‡ 193661 KLO 1

499*‡ 15G952 HJUL 1

500*‡ 108483 SKRUE, krage 1

* Inkludert i Reparasjonssett for svinghjul 240719

‡ Inkludert i Reparasjonssett for svinghjul 241105

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Deleliste - Trykktank
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Deleliste - Trykktank
Ref. Del Beskrivelse Ant.

1 156971 KOBLING, nippel, kort 2

2 187357 ALBUE, gate 1

3 16W088 MÅLER, lufttrykk 1

4 194666 MERKE, LineLazer, EZ perlesystem 1

5 17C463 KOBLING, t-, gate 1

6 16U375 REGULATOR 1

7 126804 REGULATOR, losser 1

8 162453 KOBLING, (1/4 npsm X 1/4 npt) 1

9 16U174 TANK, trykk 1

10 101971 PLUGG, rør 1

11 118486 KOBLING, albue, skyve 1

12 113321 KOBLING, albue, rør 1

13 116720 HURTIGKOBLING 1

14 104655 MÅLER, trykk luft 1

15 15B565 VENTIL, kule 1

16 070408 TETNING, rør, sst 1

17 156823 KOBLING, union, svivel 1

18 116504 KOBLING, t-, kjør 1

19 110249 ADAPTER, albue med utvendige gjenger, 90 ° 1

20 122946 VENTIL, stenge 1

21 101566 MUTTER, låse (ikke vist) 2

22 128637 KOBLING, ptc, rett, 1/4 1

23 17Y520 MERKE, instruksjoner, ventilposisjon 1

Ref. Del Beskrivelse Ant.
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Tilbehør for pistol

Sidetetningssett i rustfritt stål
Settene inkluderer en paknings o-ring for hver tetning i 
rustfritt stål.

Sidetetningssett i 
polykarblegering
Settene inkluderer en paknings o-ring for hver 
polykarblegeringstetning. De valgfrie, svært slitesterke, 
ikke-metalliske polykarblegeringstetning er til alternative 
væsker.

Pistoldeksel
244914 deksler
Holder pistolen ren under sprøyting. 10-pakning.

Smøremiddel for 
gjenoppbygging av pistol
248279, 4 oz (113 gram) [10]
Svært klebende, vannbestandig, litiumbasert smøremiddel. 
SDS-ark tilgjengelig på www.graco.com.

Fettpatron for pistolstans
248280 Patron, 3 oz [10]
Spesielt formulert smørefett med lav viskositet som 
renner lett gjennom pistolens kanaler for å forhindre at 
2-komponent materialer herdes slik at væskekanalene 
holdes rene. Se side 31.

Skyllemanifold
15B817 Manifoldblokk
Se ref. nr. 52, side 76.

Beholder-sett med løsemiddel 
for skylling
248139, 0,95 liter (1 qt) løsemiddelkopp
Komplett med 15B817 skyllemanifold for å skylle pistolen 
med løsemiddel. Bærbar for fjernstyrt skylling. Se håndbok 
309963.

Spannsett for skylling med 
løsemiddel
248229 5,0 gal. (19 liter) spann
Inkluderer skyllemanifold med individuelle A- og 
B-avstengningsventiler, og luftregulator. 
Se håndbok 309963.

Rengjøringssett for pistoler
15D546
Settet inneholder 11 verktøy og børster for å rense pistolen.

Delenr. for 
settet Beskrivelse

Antall tetninger 
per sett

246348 TETNINGSETT, SST 2
277299 TETNINGSETT, SST 50

Delenr. for 
settet Beskrivelse

Antall tetninger 
per sett

249990 TETNINGSETT, 
polykarblegering 2

277298 TETNINGSETT, 
polykarblegering 50

TI4165a

TI4211b
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Filterduk-sett for 
tilbakeslagsventiler
Hver pakke inkluderer ti filterduker.

Pistolen leveres med 80 mesh filterduker.

Borkrone-sett 
119386 
Settet inneholder 20 renseborkroner i størrelser på #61 
til #80.

Borkrone-sett for rensing 
av håndtak
248969
Settet inneholder alle 5 borkroner med ekstra lang lengde 
som er nødvendig for å rense luftkanalene i pistolhåndtaket. 

Akseptable lagringsvæsker 
for patroner

Patron-sett

Fusion PC patron verktøy
25P660
Settet inkluderer ny jekkskrue, fettverktøy og avskillerverktøy 
for enkel demontering og feilsøking av patronen.

MMA statisk blander
25U454
Fusion pistol redskap for bruk i kuldegrader der det er 
nødvendig med mer blanding av materiale.

Del Beskrivelse
246357 40 mesh (0,015 in., 375 mikron)

Lagringsvæske Del 
TSL-olje 206994, 206995, 206996
ISO-pumpeolje 217374, 218656

Del Beskrivelse Ant.
25V433 SETT, Fusion PC, patron, pakke med 1 1
25V432 SETT, Fusion PC, patron, pakke med 4 4

Del Beskrivelse
25U449 ADAPTER, MMA, statisk blander
25U450 ADAPTER, dyseholder, MMA, statisk
17L856 TETNING, o-ring
25U452 SETT, blandeelement, pakke med 12
25U729 BEHOLDER, skylle
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koblingsskjema
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Verdenssymbolkode
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Tekniske spesifikasjoner
LineLazer V 200MMA (modellene 17Y234, 18B025, 17Y513, 17Y233, 17Y514)

USA Metrisk

Dimensjoner

Høyde (med håndtaket nedover) Uten emballasje - 44,5 in.
Med emballasje - 52,5 in. 

Uten emballasje – 113,03 cm
Med emballasje – 133,35 cm

Bredde Uten emballasje – 34,25 in.
Med emballasje - 37,0 in. 

Uten emballasje – 87,0 cm
Med emballasje – 93,98 cm

Lengde Uten emballasje - 68,75 in.
Med emballasje - 73,5 in. 

Uten emballasje – 174,63 cm
Med emballasje – 186,69 cm

Vekt (tørr - ingen maling) Uten emballasje - 554 lbs
Med emballasje - 621 lbs

Uten emballasje - 251 kg
Med emballasje – 282 kg

Støy (dBa)

Støynivå iht. ISO 9614: 99.0

Lydtrykk iht. ISO 9614: 85.5

Vibrasjon (m/s2) (8 timers daglig eksponering)

Hånd arm (iht. ISO 5349)
Venstre hånd 1,71
Høyre hånd 2,23

Hele kroppen (iht. ISO 2631) 0.4

Effektklasse (hestekrefter) 

Effektklasse (hestekrefter) iht. SAE J1349 6,5 HK ved 3600 o/min 4,84 kW ved 3600 o/min

Maksimal levering 2,15 gpm 8,14 lpm

Maksimum dysestørrelse
Pistol 1
Pistol 2

0,047
0,035

Inntakssil for maling 16 mesh 1190 mikron

Utløpssil for maling 40 mesh 297 mikron

Størrelse pumpeinnløp 1 in. NSPM (m)

Størrelse pumpeutløp 3/8 NPT (f)

Maksimalt arbeidstrykk 3300 psi 228 bar, 22,8 MPa

Maksimalt arbeidstrykk for væske 3300 psi 228 bar, 22,8 MPa

Maksimal fri flyt-levering 2,15 gpm 8,14 lpm

Slag per gallon/liter 62 spg 16,4 spl

Kapasitet hydraulikktank 1,25 gallon 4,73 liter

Hydraulisk trykk 1825 psi 124 bar

Elektrisk kapasitet 84 W@ 3600 o/min

Batteri 12V, 22Ah, forseglet blysyre, dyp syklus

Våtdeler

PTFE, nylon, polyuretan, V-Max, UHMWPE, fluoroelastomer, acetal, lær, wolframkarbid, rustfritt stål, krombelegg, 
nikkelbelagt karbonstål, keramikk
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Tekniske spesifikasjoner – Pistol
Fusjon MMA PC sprøytepistol

USA Metrisk

Maksimum arbeidstrykk for væske 3500 psi 24,5 MPa, 245 bar

Minimum luftinntakstrykk 80 psi 0,56 MPa, 5,6 bar

Maksimum luftinntakstrykk 130 psi 0,9 MPa, 9 bar

Maksimum væsketemperatur 200° F 94° C

Luftinntak størrelse 1/4 skyvekobling

Inntaksstørrelse for komponent A 1/4 NPT

Inntaksstørrelse for komponent B 1/4 NPT

Dimensjoner 7,5 x 8,1 x 3,3 in. 191 x 206 x 84 mm

Vekt 2,5 lb 1,1 kg

Våtdeler

Pistol Aluminium, rustfritt stål, karbonstål, karbid, kjemisk resistente o-ringer

Patronens luft-/fettporter Rustfritt stål, aluminium, anodisert aluminium, 
ikke-kjemikaliebestandige o-ringer, nylon

Patronens væskeporter Rustfritt stål, kjemikaliebestandige o-ringer, anodisert aluminium, 
aluminium, polykarblegering, nylon

Støy

Maksimum lydtrykk 81,1 dB (A), ved bruk av AR5252 ved 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)

Maksimum lydeffekt 91,0 dB (A) ved bruk av AR5252 ved 0,7 MPa (7 bar, 100 psi)

Lydeffekten ble målt i henhold til ISO-9416-2.

Merknader

Alle varemerker eller registrerte varemerker er eiendommen til deres respektive eiere.



Tekniske spesifikasjoner – Pistol 

96 3A9111A Drift, Reparasjon, Deler

California lovforslag 65

Lagringstid Ubegrenset forutsatt av at deler/komponenter skiftes ut i henhold til vedlikeholdsplanen 
for lagring, og at lagringsprosedyrene som er angitt i håndboken følges.

Vedlikehold ved lagring Skift ut lærpakninger og trykkregulering hvert 5. år

Livstid Livstid varierer med bruk, materiale som sprøytes, lagringsmetoder og vedlikehold. 
Minimum livstid er 25 år.

Livstid 
service/vedlikehold Skift ut lærpakninger og trykkregulering hvert 5. år eller oftere avhengig av bruk.

Avhending etter 
endt levetid

Hvis sprøyten ikke lenger er i brukbar stand, bør den tas ut av bruk og demonteres. 
Individuelle deler skal sorteres etter materiale og avhendes på riktig måte. 

Hovedmaterialene i sprøytens konstruksjon finner du under Materialer i avsnittet Konstruksjon. 
Elektroniske komponenter samsvarer med RoHS og skal avhendes på riktig måte.

Graco 
datokode/seriekode 

Måned 
(første skrifttegn)

År 
(2.-3. skrifttegn)

Serie 
(4. skrifttegn)

Delenummer 
(5.-10. skrifttegn)

Serie 
(11.-16. skrifttegn)

Eksempel på 
datokode: A16A A = Januar 16 = 2016 A = 

seriekontrollnummer
 Eksempel 

på seriekode 
L16A232749000102

L = Desember 16 = 2016 A = 
seriekontrollnummer

6-sifret 
alfanumerisk 
delenummer 

6-sifret sekvensielt 
serienummer

PERSONER BOSATT I CALIFORNIA

 ADVARSEL: Kreft og reproduksjonsskade – www.P65warnings.ca.gov.
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Graco standardgaranti
Graco garanterer at alt utstyr som det henvises til i dette dokumentet, som er produsert av Graco og bærer dets navn, er fritt for defekter på 
materiale og utførelse på den salgsdatoen som den opprinnelige kjøperen kjøpte utstyret for bruk. Med unntak av alle spesielle, forlengede 
eller begrensede garantier utgitt av Graco, vil Graco i en periode på tolv måneder fra kjøpsdato, reparere eller erstatte deler av utstyret 
forutsatt av at Graco har påvist at det foreligger en feil. Garantien er kun gyldig dersom utstyret installeres, brukes og vedlikeholdes i henhold 
til Gracos skriftlige anbefalinger.

Denne garantien dekker ikke, og Graco skal ikke holdes ansvarlig for generell slitasje, eller feil, skader eller slitasje som forårsakes av 
feilaktig installering, feil bruk, abrasjon, korrosjon, utilstrekkelig eller feilaktig vedlikehold, uaktsomhet, ulykker, sabotasje, eller bruk av 
komponenter som ikke er produsert av Graco. Graco skal heller ikke holdes ansvarlig for feil, skader eller slitasje som forårsakes av at 
Graco-utstyr ikke er forenlig med strukturer, tilbehør, utstyr eller materialer som ikke er levert av Graco, eller feilaktig utforming, produksjon, 
installasjon, drift eller vedlikehold av strukturer, tilbehør, utstyr eller materialer som ikke er levert av Graco.

Denne garantien er under forutsetning av den forhåndsbetalte tilbakeleveringen av utstyret som hevdes å være defekt til en autorisert 
Graco-forhandler for verifikasjon av påstått defekt. Hvis defekten som hevdes er bekreftet, vil Graco reparere eller erstatte eventuelle 
defekte deler kostnadsfritt. Utstyret vil bli returnert til opprinnelig kjøper når transporten er forhåndsbetalt. Hvis inspeksjon av utstyret ikke 
avdekker noen feil i materiale eller utførelse, vil reparasjonene gjøres til en rimelig kostnad. Disse kostnadene kan omfatte kostnader til 
deler, arbeid og transport.

DENNE GARANTIEN ER EKSKLUSIV, OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, DIREKTE ELLER INDIREKTE, INKLUDERT, MEN 
IKKE BEGRENSET TIL, GARANTI AV SALGBARHET ELLER GARANTI FOR AT PRODUKTET ER EGNET TIL ET BESTEMT FORMÅL. 

Gracos eneste forpliktelse og kjøperens eneste rettighet ved brudd på garantien er som beskrevet ovenfor. Kjøperen samtykker i at ingen 
andre midler (inkludert, men ikke begrenset til, tilfeldige eller følgeskader for tapt fortjeneste, tapt omsetning, skade på person eller eiendom, 
eller andre følgeskader eller tilfeldige tap) skal være tilgjengelig. Alle tiltak som gjelder brudd på garanti må fremsettes innen to (2) år etter 
salgsdatoen.

GRACO GARANTERER IKKE, OG AVVISER ALLE INDIREKTE GARANTIER AV SALGBARHET ELLER AT PRODUKTET ER EGNET 
TIL ET SPESIELT FORMÅL, MED HENSYN TIL TILBEHØR, UTSTYR, MATERIALER ELLER KOMPONENTER SOM BLIR SOLGT MEN 
IKKE PRODUSERT AV GRACO. Disse artiklene som selges av, men som ikke er produsert av Graco (slik som elektriske motorer, brytere, 
slanger osv.), er underlagt eventuelle garantier fra deres respektive produsenter. Graco vil gi kjøperen rimelig assistanse med å fremsette 
krav ved brudd på disse garantiene.

Graco har under ingen omstendigheter noen erstatningsplikt for indirekte skader eller andre tilfeldige skader som er resultatet av at Graco 
har levert dette utstyret. Dette gjelder også leveranse, ytelse eller bruk av andre produkter eller andre varer som er solgt i denne forbindelse, 
enten det er forårsaket av kontraktbrudd, garantibrudd, forsømmelse fra Gracos side, eller av andre grunner.



All data i bilder og tekst i dette dokumentet er basert på produktinformasjonen som var tilgjengelig da dokumentet ble publisert.
Graco forbeholder rettigheten til å foreta endringer når som helst uten forvarsel.

Oversettelse av originale instruksjoner. This manual contains Norwegian. MM 3A9099
Graco Hovedkontor: Minneapolis

Internasjonale kontorer: Belgia, Kina, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES • P.O. BOX 1441 • MINNEAPOLIS MN 55440-1441 • USA
Opphavsrett 2021, Graco Inc. Alle Graco produksjonsavdelinger er ISO 9001-godkjente.

www.graco.com
Revisjon C, januar 2023

Graco Informasjon
For siste informasjon om Graco produkter, gå inn på www.graco.com.

For patentinformasjon, se www.graco.com/patents. 

FOR Å BESTILLE, ta kontakt med din Graco-forhandler eller ring oss på 1-800-690-2894 for å finne en forhandler i nærheten 
av deg.

http://www.graco.com
www.graco.com/patents
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